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Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 8. Ustava Republike

Srpske i ~lana 46. stav 2., ~lana 176. i ~lana 180. st. 1. i
2. Poslovnika Narodne skup{tine Republike Srpske
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 99/06), a
nakon razmatrawa Izvje{taja Mandatno-imunitetske
komisije, Narodna skup{tina Republike Srpske, na
Sedmoj sjednici Narodne skup{tine Republike Srpske,
odr`anoj 28. februara 2007. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O PRESTANKU MANDATA NARODNOM POSLANIKU U
NARODNOJ SKUP[TINI REPUBLIKE SRPSKE

I
Usvaja se Izvje{taj Mandatno-imunitetske komisije

Narodne skup{tine Republike Srpske i konstatuje da je
gospodinu Radovanu Bjelogrli}u, 12. januara 2007.
godine, prestao mandat narodnog poslanika u Narodnoj
skup{tini Republike Srpske, zbog ostavke.

II
Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa, a

objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-342/07 Predsjednik
28. februara 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

258
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 8. Ustava Republike

Srpske, ~lana 31. Zakona o pravobranila{tvu
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 16/05) i
~lana 176. i ~lana 180. stav 2. Poslovnika Narodne
skup{tine Republike Srpske (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 99/06), a nakon razmatrawa
Izvje{taja Komisije za izbor i imenovawe, Narodna
skup{tina Republike Srpske, na Sedmoj sjednici,
odr`anoj 1. marta 2007. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O PRESTANKU FUNKCIJE PRAVOBRANIOCA 
REPUBLIKE SRPSKE

I
Narodna skup{tina Republike Srpske konstatuje da

gospodinu Stefanu Todorovi}u prestaje funkcija pravo-
branioca Republike Srpske 7. aprila 2007. godine.

II
Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa, a

objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-375/07 Predsjednik
1. marta 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

259
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 8. Ustava Republike

Srpske, ~lana 250. stav 1. ta~ka a) Zakona o tr`i{tu har-
tija od vrijednosti (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske” broj 92/06), ~lana 176. i ~lana 180. st. 1. i 2.
Poslovnika Narodne skup{tine Republike Srpske
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 99/06), a
nakon razmatrawa Izvje{taja Komisije za izbor i ime-
novawe, Narodna skup{tina Republike Srpske, na
Sedmoj sjednici Narodne skup{tine Republike Srpske,
odr`anoj 1. marta 2007. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O RAZRJE[EWU ^LANA KOMISIJE ZA HARTIJE 
OD VRIJEDNOSTI REPUBLIKE SRPSKE

I
Gospo|a Bo`ana [qivar razrje{ava se funkcije

~lana Komisije za hartije od vrijednosti Republike
Srpske, na li~ni zahtjev.

II
Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa, a

objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-376/07 Predsjednik
1. marta 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

260
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 8. Ustava Republike

Srpske, ~lana 31. Zakona o pravobranila{tvu Republike
Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
16/05), ~lana 176. i ~lana 180. st. 1. i 2. Poslovnika
Narodne skup{tine Republike Srpske (“Slu`beni gla-
snik Republike Srpske”, broj 99/06), a nakon razmatrawa
Izvje{taja Komisije za izbor i imenovawe, Narodna
skup{tina Republike Srpske, na Sedmoj sjednici
Narodne skup{tine Republike Srpske, odr`anoj 1. marta
2007. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O RAZRJE[EWU FUNKCIJE ZAMJENIKA 
PRAVOBRANIOCA REPUBLIKE SRPSKE

I
Gospo|a Danijela Novakovi} razrje{ava se funkci-

je zamjenika pravobranioca Republike Srpske -
sjedi{te zamjenika u Bawoj Luci, radi prelaska na
drugu du`nost.

JU Slu`beni glasnik Republike Srpske,
Bawa Luka, Pave Radana 32A
Telefon/faks: (051) 311-532, 302-708
Internet: http://www.slglasnik.org
E-mail: slglasnikrs@blic.net

slgl.finanse@blic.net

Ponedjeqak, 19. mart 2007. godine
BAWA LUKA
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II
Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa, a

objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-377/07 Predsjednik
1. marta 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

261
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 8. Ustava Republike

Srpske, ~lana 13. Zakona o unutra{wim poslovima
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 48/03),
~lana 176. i ~lana 180. st. 1. i 2. Poslovnika Narodne
skup{tine Republike Srpske (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 99/06), a nakon razmatrawa
Izvje{taja Komisije za izbor i imenovawe, Narodna
skup{tina Republike Srpske, na Sedmoj sjednici
Narodne skup{tine Republike Srpske, odr`anoj 1. marta
2007. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O IMENOVAWU NEZAVISNOG ODBORA

I
U Nezavisni odbor imenovani su:
1. Qubomir Kuravica,
2. Ne|o Vla{ki,
3. Grozdan Muti},
4. Mirko Bla`anovi},
5. Zoran Male{evi},
6. Qiqana Joki} i
7. Nijaz Smajlovi}.

II
Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa, a

objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-378/07 Predsjednik
1. marta 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

262
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 8. Ustava Republike

Srpske, ~lana 176. i ~lana 180. st. 1. i 2. Poslovnika
Narodne skup{tine Republike Srpske (“Slu`beni gla-
snik Republike Srpske”, broj 99/06), a nakon razmatrawa
Izvje{taja Komisije za izbor i imenovawe, Narodna
skup{tina Republike Srpske, na Sedmoj sjednici
Narodne skup{tine Republike Srpske, odr`anoj 1. marta
2007. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O IZBORU ^LANOVA KOMISIJE ZA UTVR\IVAWE
PRIJEDLOGA RJE[EWA U VEZI S ODLUKOM

USTAVNOG SUDA BOSNE I HERCEGOVINE, 
broj: U-4/04

I
U Komisiju za utvr|ivawe prijedloga rje{ewa u vezi

s Odlukom Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, broj: U-
4/04, izabrani su:

1. Igor Radoji~i},
2. Nada Te{anovi},
3. [efket Hafizovi},
4. @eqko Mirjani},
5. Swe`ana Joki},
6. Krstan Simi},
7. Du{an Stoji~i},

8. Ogwen Tadi},
9. Perica Bundalo,
10. Jovi{a Kova~evi},
11. Ilija Vuji~i},
12. [aban Sivi},
13. Mile Dmi~i},
14. Zoran Lipovac,
15. Xevad Osman~evi},
16. Drago Vidovi},
17. Miroslav Mike{,
18. Sta{a Ko{arac,
19. Dragomir Acovi},
20. Zoran Banovi},
21. Bo`o Rado{,
22. Milorad Kewalovi},
23. Vanesa Kremenovi},
24. Melisa Ba{ovi},
25. Slobodan [oja,
26. @eqko Vujadinovi},
27. Zoran Peja{inovi}.

II
Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa, a

objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-379/07 Predsjednik
1. marta 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

263
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. Ustava Republike

Srpske, ~lana 17. Zakona o za{titi prava pripadnika
nacionalnih mawina (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 2/05), ~l. 176. i 180. Poslovnika Narodne
skup{tine Republike Srpske (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 99/06), Narodna skup{tina
Republike Srpske, na Sedmoj sjednici, odr`anoj 1. marta
2007. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O OSNIVAWU SAVJETA NACIONALNIH 
MAWINA REPUBLIKE SRPSKE

^lan 1.
Osniva se Savjet nacionalnih mawina Republike

Srpske, kao posebno savjetodavno tijelo, koje }e sa~iwa-
vati pripadnici nacionalnih mawina.

^lan 2.
Savjet nacionalnih mawina dava}e mi{qewa i

prijedloge Narodnoj skup{tini Republike Srpske i
drugim republi~kim organima o svim pitawima koja se
ti~u prava polo`aja i interesa nacionalnih mawina u
Republici Srpskoj.

^lan 3.
Savez nacionalnih mawina predla`e kandidate iz

reda nacionalnih mawina u Savjet nacionalnih mawina
Republike Srpske, koji se biraju na period od ~etiri (4)
godine.

^lan 4.
Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa, a

objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-386/07 Predsjednik
1. marta 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.
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264
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. Ustava Republike

Srpske, ~lana 176., ~lana 181. st. 1. i 2. i ~lana 250. stav
1. Poslovnika Narodne skup{tine Republike Srpske
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 99/06), a
nakon razmatrawa Izvje{taja o saradwi institucija
Republike Srpske sa Me|unarodnim krivi~nim sudom za
ratne zlo~ine po~iwene na podru~ju biv{e Jugoslavije
sa sjedi{tem u Hagu, za period od 1. oktobra 2006. godine
do 31. decembra 2006. godine, Narodna skup{tina
Republike Srpske, na Sedmoj sjednici, odr`anoj 1. marta
2007. godine, donijela je  s q e d e } i

Z A K Q U ^ A K
1. Narodna skup{tina Republike Srpske usvaja

Izvje{taj o saradwi institucija Republike Srpske sa
Me|unarodnim krivi~nim sudom za ratne zlo~ine
po~iwene na podru~ju biv{e Jugoslavije sa sjedi{tem u
Hagu, za period od 1. oktobra 2006. godine do 31. decem-
bra 2006. godine.

2. Ovaj zakqu~ak stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-382/07 Predsjednik
1. marta 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

265
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. Ustava Republike

Srpske, ~lana 176., ~lana 181. st. 1. i 2. Poslovnika
Narodne skup{tine Republike Srpske (“Slu`beni gla-
snik Republike Srpske”, broj 99/06), a nakon razmatrawa
Izvje{taja Komisije za izbor i imenovawe, Narodna
skup{tina Republike Srpske, na Sedmoj sjednici
Narodne skup{tine Republike Srpske, odr`anoj 1. marta
2007. godine, donijela je  s q e d e } i

Z A K Q U ^ A K
1. Narodna skup{tina Republike Srpske preporu~uje

Ministarstvu pravde Republike Srpske da, u {to kra}em
vremenskom roku, sprovede postupak izbora novog pravo-
branioca Republike Srpske.

2. Ovaj zakqu~ak stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-384/07 Predsjednik
1. marta 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

266
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. Ustava Republike

Srpske, ~lana 176., ~lana 181. st. 1. i 2. Poslovnika
Narodne skup{tine Republike Srpske (“Slu`beni gla-
snik Republike Srpske”, broj 99/06), a nakon razmatrawa
Izvje{taja Komisije za izbor i imenovawe, Narodna
skup{tina Republike Srpske, na Sedmoj sjednici
Narodne skup{tine Republike Srpske, odr`anoj 1. marta
2007. godine, donijela je  s q e d e } i

Z A K Q U ^ A K
1. S obzirom na optere}enost rada Pravobranila{ta

Republike Srpske, Narodna skup{tina Republike
Srpske preporu~uje resornom ministarstvu da, u {to
kra}em vremenskom roku, sprovede postupak izbora
zamjenika pravobranioca - sjedi{te zamjenika u Bawoj
Luci.

2. Ovaj zakqu~ak stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-383/07 Predsjednik
1. marta 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

267
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. Ustava Republike

Srpske, ~lana 176., ~lana 181. st. 1. i 2. Poslovnika
Narodne skup{tine Republike Srpske (“Slu`beni gla-
snik Republike Srpske”, broj 99/06), a nakon razmatrawa
Izvje{taja Komisije za izbor i imenovawe, Narodna
skup{tina Republike Srpske, na Sedmoj sjednici
Narodne skup{tine Republike Srpske, odr`anoj 1. marta
2007. godine, donijela je  s q e d e } i

Z A K Q U ^ A K
1. Narodna skup{tina Republike Srpske obavezuje

Ministarstvo finansija da, u {to kra}em vremenskom
roku, uputi u skup{tinsku proceduru izmjenu Zakona o
tr`i{tu hartija od vrijednosti (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 92/06), kojom bi se ~lan 251.
Zakona brisao.

2. Ovaj zakqu~ak stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-385/07 Predsjednik
1. marta 2007. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.

268
Na osnovu ~lana 53. Zakona o javnim preduze}ima

(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 75/04),
~lana 427. stav 6. Zakona o preduze}ima (“Slu`beni gla-
snik Republike Srpske”, br. 24/98, 62/02, 66/02, 38/03,
97/04 i 34/06) i ~lana 34. stav 2. Zakona o Vladi
Republike Srpske (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, br. 3/97 i 3/98), Vlada Republike Srpske, na
sjednici od 13. decembra 2006. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O PROMJENI OBLIKA ORGANIZOVAWA JAVNOG 
PREDUZE]A “ZAVOD ZA UXBENIKE I NASTAVNA

SREDSTVA” sa p.o. SRPSKO SARAJEVO

I
Ovom odlukom vr{i se promjena oblika organizo-

vawa Javnog preduze}a “Zavod za uxbenike i nastavna
sredstva” sa p.o. Srpsko Sarajevo u dru{tvo kapitala -
jedno~lano akcionarsko dru{tvo (u daqem tekstu:
Dru{tvo).

II
Dru{tvo iz prethodne ta~ke }e poslovati pod fir-

mom: Javno preduze}e “Zavod za uxbenike i nastavna sred-
stva” a.d.

Skra}eni naziv Firme je: JP “Zavod za uxbenike” a.d.
Sjedi{te Dru{tva je Isto~no Novo Sarajevo, ulica

Nikole Tesle 58.

III
Osniva~ Dru{tva je Republika Srpska.
Osnovni kapital Dru{tva je dr`avni i iznosi

9.226.415,00 KM.
Osnovni kapital Dru{tva podijeqen je na 9.226.415

akcija.
Sve akcije su obi~ne i imaju nominalnu vrijednost 1

KM.

IV
Osnovna djelatnost koju Dru{tvo obavqa je:

Obla-  Gra-   Ra-    Podrazred
st         na     zred

22 Izdava~ka djelatnost, {tampawe i 
umno`avawe (reprodukcija) 
snimqenih zapisa

22.1 22.11 22.110 Izdavawe kwiga
- izdavawe kwiga, bro{ura, 
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prospekata i sli~nih publikacija, 
ukqu~uju}i izdavawe rje~nika i 
enciklopedija,
- izdavawe mapa i grafikona,
- izdavawe muzi~kih kwiga

22.12 22.120 Izdavawe novina
22.13 22.130 Izdavawe ~asopisa i sli~nih 

periodi~nih izdawa
22.14 22.140 Izdavawe zvu~nih zapisa
22.15 22.150 Ostala izdava~ka djelatnost

22.2 [tampawe i uslu`ne djelatnosti u 
vezi sa {tampawem

22.21 22.210 [tampawe novina
22.22 22.220 [tampawe, d.n.
22.23 22.230 Kwigoveza~ki radovi
22.24 22.240 Pripremne djelatnosti u vezi sa 

{tampawem
22.25 22.250 Pomo}ne djelatnosti u vezi sa 

{tampawem
22.3 22.31 22.310 Umno`avawe (reprodukcija) zvu~nih 

zapisa
22.32 22.320 Umno`avawe (reprodukcija) video 

zapisa
22.22 22.330 Umno`avawe (reprodukcija) 

ra~unarskih zapisa
51.47 51.470 Trgovina na veliko ostalim 

proizvodima za doma}instvo
- trgovina na veliko proizvodima od 
papira, kwigama, ~asopisima i 
novinama, fotografskim i opti~kim 
predmetima, predmetima od ko`e i 
potrep{tinama za putovawe, sato-
vima, ~asovnicima, nakitom i 
muzi~kim instrumentima, igrama i 
igra~kama, sportskom opremom i dr.

51.85 51.850 Trgovina na veliko ostalim 
kancelarijskim ma{inama i 
opremom

52.47 52.470 Trgovina na malo kwigama, 
novinama i pisa}im materijalom

52.48 52.481 Trgovina na malo kancelarijskom 
opremom i ra~unarima

52.482 Trgovina na malo satovima, 
nakitom, fotografskom, opti~kom i 
sli~nom opremom

52.483 Trgovina na malo sportskom 
opremom

52.484 Trgovina na malo igrama i 
igra~kama

52.50 52.500 Trgovina na malo, polovnom robom, 
u prodavnicama

74.40 74.401 Prire|ivawe sajmova.
Poslovi spoqnotrgovinskog prometa u okviru registrovanih
djelatnosti.

Dru{tvo mo`e, bez upisa u sudski registar, da
obavqa i druge djelatnosti koje slu`e djelatnosti
upisanoj u registar, a koje se uobi~ajeno obavqaju uz te
djelatnosti koje slu`e djelatnosti upisanoj u registar, a
koje se uobi~ajeno obavqaju uz te djelatnosti u mawem
obimu ili povremeno.

V
Poslove Skup{tine Dru{tva obavqa Vlada

Republike Srpske.

VI
Dru{tvo je pravni sqedbenik Javnog preduze}a

“Zavod za uxbenike i nastavna sredstva” sa p.o. Srpsko
Sarajevo.

VII
Skup{tina Dru{tva }e imenovati vr{ioce

du`nosti ~lanova Nadzornog odbora do konstituisawa
ovog organa u skladu sa Zakonom o javnim preduze}ima,
Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenova-
wima Republike Srpske te odredbama Statuta Dru{tva.

VIII
Do imenovawa Uprave Dru{tva, Privremeni nad-

zorni odbor Dru{tva }e donijeti odluku o imenovawu
vr{ioca du`nosti direktora Dru{tva.

IX
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-348/07 Predsjednik
13. decembra 2006. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.

269
Na osnovu ~lana 34. stav 2. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98) i ~lana 12. stav 1. Zakona o izvr{ewu buxeta
Republike Srpske za 2007. godinu (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 128/06), Vlada Republike
Srpske, na sjednici od 1. i 2. marta 2007. godine,
d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O ODOBREWU SREDSTAVA BUXETSKE REZERVE

I
Odobravaju se sredstva buxetske rezerve (organiza-

cioni kod 04050002), sa pozicije 614100 - buxetska rezer-
va, u iznosu od 152.100,00 KM, korisniku Ekonomski
institut a.d. Bawa Luka.

II
Sredstva iz ta~ke I ove odluke uplati}e se

Ekonomskom institutu a.d. Bawa Luka na `iro-ra~un,
broj 562-099-00000249-38 NLB Razvojna banka a.d. Bawa
Luka.

III
Za realizaciju ove odluke zadu`uju se Sekretarijat

Vlade Republike Srpske i Ministarstvo finansija.

IV
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-353/07 Predsjednik
2. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.

270
Na osnovu ~lana 5. Zakona o javnim preduze}ima

(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 75/04),
~lana 7. Zakona o ministarskim, vladinim i drugim
imenovawima Republike Srpske (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 41/03), a u vezi sa ~l. 28. i 29.
Statuta JP “Zavod za uxbenike i nastavna sredstva” a.d.,
Vlada Republike Srpske, u funkciji Skup{tine
akcionara JP “Zavod za uxbenike i nastavna sredstva”
a.d. Isto~no Novo Sarajevo, na sjednici od 13. decembra
2006. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O UTVR\IVAWU KRITERIJUMA ZA IZBOR I 
IMENOVAWE ^LANOVA NADZORNOG ODBORA JP

“ZAVOD ZA UXBENIKE I NASTAVNA SREDSTVA” AD
ISTO^NO NOVO SARAJEVO

I
Ovom odlukom bli`e se utvr|uju uslovi i kriteriju-

mi za izbor i imenovawe ~lanova Nadzornog odbora JP
“Zavod za uxbenike i nastavna sredstva” a.d. Isto~no
Novo Sarajevo.
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Pod kriterijumima za izbor ~lanova Nadzornog
odbora, iz prethodnog stava, smatraju se op{ti i poseb-
ni uslovi utvr|eni ovom odlukom.

II

Kandidati za funkciju, iz ta~ke I ove odluke, moraju
ispuwavati sqede}e uslove.

Op{ti uslovi:
- da su dr`avqani Republike Srpske ili Bosne i

Hercegovine,
- da su stariji od 18 godina,
- da nisu otpu{teni nz dr`avne slu`be na osnovu di-

sciplinske mjere, na bilo kojem nivou vlasti u Bosni i
Hercegovini ili entitetima, u periodu od tri godine
prije dana objavqivawa konkursa,

- da nisu osu|ivani za krivi~no djelo, prekr{aj za
povredu propisa o privrednom ili finansijskom poslo-
vawu koji ih ~ini nepodobnim za obavqawe du`nosti u
navedenom organu,

- da se protiv wih ne vodi krivi~ni postupak,
- da se na wih ne odnosi ~lan IX stav 1. Ustava BiH,
- da nisu na funkciji u politi~koj stranci ili ~lan

organa zakonodavne, izvr{ne ili sudske vlasti.
Posebni uslovi:
- visoka stru~na sprema (VII stepen) nastavni~kog,

ekonomskog ili pravnog smjera,
- najmawe pet godina radnog iskustva u struci.

III

^lanove Nadzornog odbora JP “Zavod za uxbenike i
nastavna sredstva” a.d. Isto~no Novo Sarajevo imenuje,
na prijedlog komisije za izbor, Vlada Republike
Srpske.

IV

Komisiju za izbor imenuje Vlada Republike Srpske u
skladu sa zakonom i ovom odlukom.

Komisija za izbor se sastoji od pet (5) ~lanova, i to
tri (3) iz reda dr`avnih slu`benika koje imenuje Vlada
Republike Srpske, na prijedlog resornog ministarstva,
i dva (2) iz reda lica koja poznaju oblast od interesa za
poslovawe Dru{tva.

U komisiju za izbor imenuju se lica koja posjeduju
stru~nu spremu i stru~no znawe na istom ili vi{em
nivou od nivoa za koji se sprovodi postupak, te lica koja
poznaju odredbe Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovawima Republike Srpske.

V

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-349/07 Predsjednik
13. decembra 2006. godine Skup{tine,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.
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Na osnovu ~lana 5. Zakona o javnim preduze}ima

(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 75/04),
~lana 8. Zakona o ministarskim, vladinim i drugim
imenovawima Republike Srpske (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 41/03), a u vezi sa ~lanom 29.
Statuta JP “Zavod za uxbenike i nastavna sredstva” a.d.,
Vlada Republike Srpske, u funkciji Skup{tine
akcionara JP “Zavod za uxbenike i nastavna sredstva”
a.d. Isto~no Novo Sarajevo, na sjednici od 13. decembra
2006. godine,  d o n i j e l a  j e

O D L U K U

O RASPISIVAWU JAVNOG KONKURSA ZA IZBOR I
IMENOVAWE ^LANOVA NADZORNOG ODBORA JP
“ZAVOD ZA UXBENIKE I NASTAVNA SREDSTVA” 

AD ISTO^NO NOVO SARAJEVO

I
Raspisuje se Javni konkurs za izbor i imenovawe

~lanova Nadzornog odbora JP “Zavod za uxbenike i na-
stavna sredstva” a.d. Isto~no Novo Sarajevo.

II
Op{ti i posebni uslovi i kriterijumi za izbor i

imenovawe, iz ta~ke I, propisani su Odlukom Vlade
Republike Srpske o utvr|ivawu kriterijuma za izbor i
imenovawe ~lanova Nadzornog odbora JP “Zavod za
uxbenike i nastavna sredstva” a.d.

U Nadzorni odbor JP “Zavod za uxbenike i nastavna
sredstva” a.d. Isto~no Novo Sarajevo Vlada Republike
Srpske }e imenovati tri ~lana.

III
Javni konkurs, iz ta~ke I, objavi}e se u “Slu`benom

glasniku Republike Srpske” i dnevnom listu “Glas
Srpske”.

Javni konkurs ostaje otvoren 15 dana od posqedweg
objavqivawa u glasilu iz prethodnog stava.

IV
Postupak izbora, ukqu~uju}i pregled prijava pri-

spjelih na Konkurs i predlagawe rang-liste kandidata u
skladu sa utvr|enim kriterijumima, izvr{i}e komisija
za izbor ~lanova Nadzornog odbora JP “Zavod za
uxbenike i nastavna sredstva” a.d. Isto~no Novo
Sarajevo.

V
Za sprovo|ewe ove odluke zadu`uje se Ministarstvo

prosvjete i kulture.

VI
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-350/07 Predsjednik
13. decembra 2006. godine Skup{tine,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.

272
Na osnovu ~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), a u ciqu realizacije Sporazuma o projektu druge
faze institucionalne podr{ke Reformi javne uprave u
Bosni i Hercegovini, ukqu~uju}i podr{ku Vladi
Republike Srpske, Vlada Republike Srpske, na sjednici
od 1. i 2. marta 2007. godine,  d o n i j e l a  j e

R J E [ E W E

O IMENOVAWU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA 
PROJEKTA DRUGE FAZE INSTITUCIONALNE

PODR[KE REFORMI JAVNE UPRAVE U BOSNI I
HERCEGOVINI, UKQU^UJU]I PODR[KU 

VLADI REPUBLIKE SRPSKE

1. Za ~lanove Upravnog odbora Projekta druge faze
institucionalne podr{ke Reformi javne uprave u Bosni
i Hercegovini, ukqu~uju}i podr{ku Vladi Republike
Srpske, imenuju se:

1) Milorad Dodik, predsjednik Vlade Republike
Srpske,

2) Zoran Lipovac, ministar Ministarstva uprave i
lokalne samouprave,
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3) Vlado Blagojevi}, sekretar Vlade Republike
Srpske,

4) Dragomir Kutlija, direktor Agencije za dr`avnu
upravu,

5) Stojanka ]ulibrk, koordinator za Reformu javne
uprave iz Republike Srpske,

6) predstavnik Ministarstva finansija,
7) Sr|a Vrani}, koordinator za Reformu javne uprave

u BiH,
8) predstavnik Ambasade Velike Britanije,
9) predstavnik Kancelarije visokog predstavnika za

BiH,
10) predstavnik Evropske komisije,
11) predstavnik Nacionalne {kole za javnu upravu iz

Velike Britanije.
2. Stupawem na snagu ovog rje{ewa prestaje da va`i

Rje{ewe o imenovawu ~lanova Upravnog odbora
Projekta druge faze institucionalne podr{ke Reformi
javne uprave u Bosni i Hercegovini, ukqu~uju}i
podr{ku Vladi Republike Srpske, broj: 04/1-012-1011/06,
od 20. aprila 2006. godine, i Rje{ewe o izmjeni Rje{ewa
o imenovawu ~lanova Upravnog odbora Projekta druge
faze institucionalne podr{ke Reformi javne uprave u
Bosni i Hercegovini, ukqu~uju}i podr{ku Vladi
Republike Srpske, broj: 04/1-012-2492/06, od 13. decembra
2006. godine.

3. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-343/07 Predsjednik
2. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.
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Na osnovu ~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), a u ciqu realizacije Sporazuma o projektu druge
faze institucionalne podr{ke Reformi javne uprave u
Bosni i Hercegovini, ukqu~uju}i podr{ku Vladi
Republike Srpske, Vlada Republike Srpske, na sjednici
od 1. i 2. marta 2007. godine,  d o n i j e l a  j e

R J E [ E W E

O IMENOVAWU ^LANOVA RADNE GRUPE ZA 
STRATEGIJU I PLANIRAWE PROJEKTA DRUGE FAZE

INSTITUCIONALNE PODR[KE REFORMI JAVNE
UPRAVE U BOSNI I HERCEGOVINI, UKQU^UJU]I

PODR[KU VLADI REPUBLIKE SRPSKE

1. Za ~lanove Radne grupe za strategiju i planirawe
Projekta druge faze institucionalne podr{ke Reformi
javne uprave u Bosni i Hercegovini, ukqu~uju}i
podr{ku Vladi Republike Srpske, imenuju se:

1) @eqko ]ulum - Ministarstvo finansija, predsje-
davaju}i,

2) Dragana Aleksi} - Ministarstvo finansija, ~lan,
3) Svetozar Petrovi} - Ministarstvo uprave i

lokalne samouprave, ~lan,
4) Bo{ko Sabqi} - Ministarstvo uprave i lokalne

samouprave, ~lan,
5) Gordana Opa~i}-Ze~evi} - Ministarstvo za

ekonomske odnose i koordinaciju, ~lan,
6) Milan Cviji} - Ministarstvo privrede, ener-

getike i razvoja, ~lan,
7) Milan Jankovi} - Ministarstvo privrede, ener-

getike i razvoja, ~lan,
8) Milena Markovi} - Ministarstvo za prostorno

ure|ewe, gra|evinarstvo i ekologiju, ~lan,
9) predstavnici Nacionalne {kole za javnu upravu iz

Velike Britanije.

2. Predstavnici Republike Srpske, kao odgovorna
lica, preduzima}e aktivnosti saglasno usvojenom
Kodeksu pona{awa predstavnika izvr{nih institucija
Republike Srpske u zajedni~kim projektima (“Slu`beni
glasnik Republike Srpske”, broj 45/05).

3. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-341/07 Predsjednik
2. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.
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Na osnovu ~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), a u ciqu realizacije Sporazuma o projektu druge
faze institucionalne podr{ke Reformi javne uprave u
Bosni i Hercegovini, ukqu~uju}i podr{ku Vladi
Republike Srpske, Vlada Republike Srpske, na sjednici
od 1. i 2. marta 2007. godine,  d o n i j e l a  j e

R J E [ E W E

O IMENOVAWU ^LANOVA RADNE GRUPE ZA 
ZAKONODAVSTVO, PROJEKTA DRUGE FAZE 

INSTITUCIONALNE PODR[KE REFORMI JAVNE
UPRAVE U BOSNI I HERCEGOVINI, UKQU^UJU]I

PODR[KU VLADI REPUBLIKE SRPSKE

1. Za ~lanove Radne grupe za zakonodavstvo, Projekta
druge faze institucionalne podr{ke Reformi javne
uprave u Bosni i Hercegovini, ukqu~uju}i podr{ku
Vladi Republike Srpske, imenuju se:

1) mr Milena Simovi} - Republi~ki sekretarijat za
zakonodavstvo, predsjedavaju}i,

2) Miroslavka Vojvodi} - Republi~ki sekretarijat za
zakonodavstvo, ~lan,

3) Stojanka ]ulibrk - Ministarstvo uprave i
lokalne samouprave, ~lan,

4) Ostoja Kremenovi} - Ministarstvo uprave i
lokalne samouprave, ~lan,

5) Dragomir Kutlija - Agencija za dr`avnu upravu,
6) Brankica Are`ina - Agencija za dr`avnu upravu,
7) Dubravka Macanovi} - Odbor dr`avne uprave za

`albe,
8) Nikola Toma{evi} - Odbor dr`avne uprave za

`albe,
9) prof. dr Petar Kuni} - Pravni fakultet,
10) prof. dr Zdravko Zlokapa - Pravni fakultet,
11) predstavnici Nacionalne {kole za javnu upravu

iz Velike Britanije.
2. Predstavnici Republike Srpske, kao odgovorna

lica, preduzima}e aktivnosti saglasno usvojenom
Kodeksu pona{awa predstavnika izvr{nih institucija
Republike Srpske u zajedni~kim projektima (“Slu`beni
glasnik Republike Srpske”, broj 45/05).

3. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-342/07 Predsjednik
2. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.

275
Na osnovu ~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), a u ciqu realizacije Sporazuma o projektu druge
faze institucionalne podr{ke Reformi javne uprave u
Bosni i Hercegovini, ukqu~uju}i podr{ku Vladi
Republike Srpske, Vlada Republike Srpske, na sjednici
od 1. i 2. marta 2007. godine,  d o n i j e l a  j e
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R J E [ E W E

O IMENOVAWU ^LANOVA RADNE GRUPE ZA 
QUDSKE RESURSE, PROJEKTA DRUGE FAZE 

INSTITUCIONALNE PODR[KE REFORMI JAVNE
UPRAVE U BOSNI I HERCEGOVINI, UKQU^UJU]I

PODR[KU VLADI REPUBLIKE SRPSKE

1. Za ~lanove Radne grupe za qudske resurse, Projekta
druge faze institucionalne podr{ke Reformi javne
uprave u Bosni i Hercegovini, ukqu~uju}i podr{ku
Vladi Republike Srpske, imenuju se:

1) mr Vladimir Karajica - Agencija za dr`avnu
upravu, predsjedavaju}i,

2) Milanka [opin - Ministarstvo uprave i lokalne
samouprave, ~lan,

3) Jovo Erceg, na~elnik - Ministarstvo uprave i
lokalne samouprave, ~lan,

4) Dalibor ]opi} - Agencija za dr`avnu upravu,
~lan,

5) Rada Bo`i} - Odbor dr`avne uprave za `albe, ~lan,
6) Vladan Vesi} - Odbor dr`avne uprave za `albe,

~lan,
7) Slavko Peri} - Ministarstvo rada i bora~ko-

invalidske za{tite, ~lan,
8) Borislav Radi} - Ministarstvo rada i bora~ko-

invalidske za{tite, ~lan,
9) Marinko Biqanovi} - Ministarstvo saobra}aja i

veza, ~lan,
10) Rajka Vukaqevi} - Ministarstvo saobra}aja i

veza, ~lan,
11) Jovo Vukoje - Sindikat uprave Republike Srpske,

~lan,
12) Velka Oxakovi} - SSRS, ~lan,
13) predstavnici Nacionalne {kole za javnu upravu

iz Velike Britanije.
2. Predstavnici Republike Srpske, kao odgovorna

lica, preduzima}e aktivnosti saglasno usvojenom
Kodeksu pona{awa predstavnika izvr{nih institucija
Republike Srpske u zajedni~kim projektima (“Slu`beni
glasnik Republike Srpske”, broj 45/05).

3. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-344/07 Predsjednik
2. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.
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Na osnovu ~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), a u ciqu realizacije Sporazuma o projektu druge
faze institucionalne podr{ke Reformi javne uprave u
Bosni i Hercegovini, ukqu~uju}i podr{ku Vladi
Republike Srpske, Vlada Republike Srpske, na sjednici
od 1. i 2. marta 2007. godine,  d o n i j e l a  j e

R J E [ E W E

O IMENOVAWU ^LANOVA RADNE GRUPE ZA 
INFORMACIJE I KOMUNIKACIJE PROJEKTA 

DRUGE FAZE INSTITUCIONALNE PODR[KE 
REFORMI JAVNE UPRAVE U BOSNI I 

HERCEGOVINI, UKQU^UJU]I PODR[KU 
VLADI REPUBLIKE SRPSKE

1. Za ~lanove Radne grupe za informacije i komu-
nikacije Projekta druge faze institucionalne podr{ke
Reformi javne uprave u Bosni i Hercegovini,
ukqu~uju}i podr{ku Vladi Republike Srpske, imenuju
se:

A) oblast komunikacija:
1) Vera Saji} - Biro za odnose sa javno{}u Vlade

Republike Srpske, predsjedavaju}i,
2) Maja Stojni} - Ministarstvo finansija, ~lan,
3) Tamara Despeni} - Ministarstvo unutra{wih

poslova, ~lan,
4) Branka [qivar - Ministarstvo rada i bora~ko-

invalidske za{tite, ~lan,
5) Gorjana Rosi} - Ministarstvo za prostorno

ure|ewe, gra|evinarstvo i ekologiju, ~lan,
6) Aleksandra Vuka{inovi} - Ministarstvo

privrede, energetike i razvoja, ~lan,
7) Vladislava Dani} - Ministarstvo za izbjeglice i

raseqena lica, ~lan;
B) oblast informacionih tehnologija:
1) Krsto Gruji} - Sekretarijat Vlade, predsjedava-

ju}i,
2) Gordan Vukeli} - Ministarstvo nauke i

tehnologije, ~lan,
3) Mladen Radivojevi} - Ministarstvo uprave i

lokalne samouprave, ~lan,
4) Huzeir Glamo~ak - Agencija za dr`avnu upravu,

~lan,
5) Darko Savi} - Sekretarijat Vlade, ~lan,
6) Zoran Cvetkovi} - Ministarstvo nauke i

tehnologije, ~lan,
7) predstavnici Nacionalne {kole za javnu upravu iz

Velike Britanije.
2. Predstavnici Republike Srpske, kao odgovorna

lica, preduzima}e aktivnosti saglasno usvojenom
Kodeksu pona{awa predstavnika izvr{nih institucija
Republike Srpske u zajedni~kim projektima (“Slu`beni
glasnik Republike Srpske”, broj 45/05).

3. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-345/07 Predsjednik
2. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.
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Na osnovu ~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98) i ~lana 11. Zakona o izvr{ewu buxeta Republike
Srpske za 2006. godinu (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 29/06), Vlada Republike Srpske, na sjedni-
ci od 8. marta 2007. godine,  d o n i j e l a  j e

R J E [ E W E

O IZMJENI RJE[EWA O KORI[]EWU 
NEISKORI[]ENIH PLANIRANIH 
SREDSTAVA I IZMIREWU OBAVEZA

1. U Rje{ewu o kori{}ewu neiskori{}enih plani-
ranih sredstava i izmirewu obaveza, broj: 04/1-012-
298/07, od 1. marta 2007. godine, u ta~ki 3. stav 2.
podta~ka ~etiri mijewa se i glasi:

- Ministarstvo saobra}aja i veza Republike Srpske
(organizacioni kod 1648), na poziciju 615200 - kapitalne
pomo}i po Programu javnih ulagawa, u iznosu od
4.712.384,65 KM.

2. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-354/07 Predsjednik
8. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.
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Na osnovu ~lana 34. stav 4. Zakona o Vladi Republike

Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97
i 3/98), a nakon razmatrawa Informacije o uskla|ivawu
penzija, Vlada Republike Srpske, na sjednici od 8. marta
2007. godine,  d o n i j e l a  j e

Z A K Q U ^ A K
1. Zadu`uje se Fond za penzijsko i invalidsko osigu-

rawe Republike Srpske da pristupi uskla|ivawu svih
penzija, ostvarenih u Fondu za penzijsko i invalidsko
osigurawe Republike Srpske, na nivo penzija ostvarenih
u 2005. godini.

2. Uskla|ivawe penzija }e se izvr{iti pri obra~unu
penzija za mart 2007. godine, a isplata }e se vr{iti
prema raspolo`ivim sredstvima.

3. Za izvr{ewe ovog zakqu~ka zadu`uju se
Ministarstvo rada i bora~ko-invalidske za{tite i
Fond za penzijsko i invalidsko osigurawe Republike
Srpske.

4. Ovaj zakqu~ak stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-355/07 Predsjednik
8. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.

279
Na osnovu ~lana 207. Zakona o op{tem upravnom po-

stupku (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
13/02), sekretar Vlade Republike Srpske,  d o n o s i

Z A K Q U ^ A K

O ISPRAVCI TEHNI^KE GRE[KE U ODLUCI 
VLADE REPUBLIKE SRPSKE, broj: 04/1-012-37/07, 

od 26. januara 2007. godine (“Slu`beni glasnik 
Republike Srpske”, broj 4/07)

1. U Odluci Vlade Republike Srpske, broj: 04/1-012-
37/07, od 26. januara 2007. godine (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 4/07), u ta~ki I Odluke umjesto
broja: “516,35 m2” treba da stoji broj: “51,635 m2”.

2. Ovaj zakqu~ak }e se objaviti u “Slu`benom gla-
sniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1.3.1.-780/07 Sekretar
12. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Vlado Blagojevi}, s.r.

280
Na osnovu ~lana 207. Zakona o op{tem upravnom po-

stupku (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
13/02), sekretar Vlade Republike Srpske,  d o n o s i

Z A K Q U ^ A K

O ISPRAVCI TEHNI^KE GRE[KE U ODLUCI 
VLADE, broj: 02/1-020-546/05, od 25. aprila 2005. godine

(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 48/05)

1. U Odluci Vlade Republike Srpske, broj: 02/1-020-
546/05, od 25. aprila 2005. godine (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, broj 48/05), u ta~ki I Odluke umjesto
rije~i: “k.~. 390/5” treba da stoji rije~: “k.~. 397/5”, a
umjesto rije~i: “zk. ul. broj 8053” treba da stoje rije~i:
“zk. ul. broj 8947”.

2. Ovaj zakqu~ak }e se objaviti u “Slu`benom gla-
sniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1.3.1.-781/07 Sekretar
12. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Vlado Blagojevi}, s.r.

Na osnovu ~lana 65. Zakona o ministarstvima
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 70/02),
~lana 48. st. 1, 2. i 3. Zakona o administrativnoj slu`bi
u upravi Republike Srpske (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, br. 16/02, 62/02, 38/03, 42/04 i 49/06) i
~lana 34. stav 3. Zakona o Vladi Republike Srpske
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 3/97 i 3/98),
Vlada Republike Srpske, na sjednici od 1. i 2. marta
2007. godine,  d o n i j e l a  j e

R J E [ E W E

O IMENOVAWU DIREKTORA REPUBLI^KE 
DIREKCIJE ZA CIVILNU VAZDU[NU PLOVIDBU

1. Dejan Todorovi}, dipl. in`. elektrotehnike,
imenuje se za direktora Republi~ke direkcije za civilnu
vazdu{nu plovidbu, na period od 5 (pet) godina.

2. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a
objavi}e se u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 04/1-012-346/07 Predsjednik
2. marta 2007. godine Vlade,
Bawa Luka Milorad Dodik, s.r.
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Na osnovu ~lana 3. st. 1. i 4. Zakona o zdravstvenoj

za{titi `ivotiwa i veterinarskoj djelatnosti
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br. 11/95, 10/97 i
52/01) i ~lana 112. stav 1. Zakona o administrativnoj
slu`bi u upravi Republike Srpske (“Slu`beni glasnik
Republike Srpske”, br. 16/02, 62/02, 38/03, 42/04 i 49/06),
ministar poqoprivrede, {umarstva i vodoprivrede
d o n o s i

N A R E D B U

O SPROVO\EWU MJERA ZA[TITE @IVOTIWA OD
ZARAZNIH I PARAZITSKIH BOLESTI U 

REPUBLICI SRPSKOJ

I - OSNOVNE ODREDBE
1. Ovom naredbom odre|uje se sprovo|ewe mjera za

spre~avawe, otkrivawe i suzbijawe zaraznih i parazit-
skih bolesti `ivotiwa:

1.1. Klasi~na kuga sviwa,
1.2. Wukastlska bolest,
1.3. Bedrenica i {u{tavac,
1.4. Bjesnilo,
1.5. Bolest Aujeszkog sviwa,
1.6. Enterotoksemija ovaca i dizenterija jagwadi,
1.7. Zarazna {epavost ovaca,
1.8. Bruceloza,
1.9. Listerioza,
1.10. Ehinokokoza,
1.11. Enzotska leukoza goveda,
1.12. Genitalna kampilobakterioza,
1.13. Infektivna anemija kopitara,
1.14. Koko{iji tifus, puluroza i infekcija sa

Salmonellom enteritidis i S. tuphimurium, te ostale
salmonelozne infekcije,

1.15. Kuga `ivine - influenca `ivine (avijarna
influenca),

1.16. Hlamidioza,
1.17. Leptospiroza,
1.18. Mastitisi,
1.19. Paratuberkuloza,
1.20. Q-groznica,
1.21. Trihomonijaza,
1.22. Trihineloza,
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1.23. Tuberkuloza,
1.24. Infektivni rinotraheitis goveda-infektivni

pustularni vulvo vaginitis (IBR/IPV),
1.25. Zarazne i parazitske bolesti p~ela,
1.26. Zarazne i parazitske bolesti riba i {koqki,
1.27. Gove|a spongiformna encefalopatija,
1.28. Skrepi,
1.29. Bolest plavog jezika.

II - IMUNOPROFILAKTI^KE MJERE
Klasi~na kuga sviwa
2. Sve sviwe u porodi~nim imawima ili organizo-

vanim farmama moraju se vakcinisati protiv klasi~ne
kuge sviwa, vakcinom pripremqenom od atenuiranog
virusa (K-soj). Nazimice i krma~e moraju se vakcinisati
prije svakog pripusta, nerasti dva puta godi{we, a
podmladak u dobi od 45 do 60 dana.

3. Vakcinacija se obavqa tokom cijele godine prema
obavezama iz prethodne ta~ke, a nadle`ne veterinarske
organizacije du`ne su da naprave plan vakcinacije
tokom godine da bi se ispo{tovao zahtjev farmera i
smawili tro{kovi sprovo|ewa ove mjere.

4. U promet se mogu staviti samo imune sviwe, odno-
sno sviwe koje su vakcinisane najmawe sedam dana prije
stavqawa u promet.

5. Promet sviwa dopu{ta se na sto~nim pijacama, saj-
movima, dogonima i drugim mjestima koja su pod veteri-
narskom kontrolom.

6. Promet sviwa, odnosno svako napu{tawe stalnog
mjesta boravka sviwa mo`e se vr{iti, pored gore nave-
denih mjera pod uslovom da su sviwe ozna~ene iskqu~ivo
u{nim markicama sa za{ti}enim ugraviranim ispisom
“VETERINARSKA SLU@BA REPUBLIKE SRPSKE”.

7. Lova~ka dru{tva obavezna su da obezbijede dostavu
uzoraka krvi, slezine i bubrega od svake ulovqene ili
na|ene divqe sviwe do referentne laboratorije za
klasi~nu kugu sviwa u Republici Srpskoj.

8. Distribuciju i registar izdatih u{nih markica
vr{e Veterinarski institut Republike Srpske “Dr Vaso
Butozan” u Bawoj Luci i Veterinarski zavod u Bijeqini.

Atipi~na kuga `ivine - Wukastlska bolest
9. Sva ekstenzivno dr`ana `ivina mora se vakcini-

sati protiv atipi~ne kuge dva puta godi{we vakcinom
proizvedenom iz soja La Sota.

10. Vakcinacija iz prethodne ta~ke ove naredbe mora
se sprovoditi izme|u 15. aprila i 30. maja teku}e godine
prvi put, te izme|u 15. oktobra i 30. novembra teku}e
godine drugi put, a kod prinovqene `ivine izme|u nave-
denih perioda.

11. @ivina i pernata divqa~ na farmama i svim
oblicima intenzivne proizvodwe mora se vakcinisati
protiv Wukastlske bolesti, tako da bude stalno imuna.

12. Uspjeh sprovedene vakcinacije `ivine procjewuje
se serolo{kom pretragom, koja je sastavni dio imuno-
profilakti~kog postupka.

13. Imunitet se kontroli{e:
13.1. u ekstenzivnim uzgojima `ivine uzimawem pet

uzoraka krvi na 1.000 grla vakcinisane `ivine dva puta
godi{we, tri do ~etiri sedmice nakon sprovedenog
cijepqewa;

13.2. u intenzivnim uzgojima pretragom 20 uzoraka
krvi po jatu, najmawe dva puta godi{we, te svako jato
tovnih pili}a tri do ~etiri sedmice nakon sprovedenog
vakcinisawa.

14. Ovla{}ene veterinarske organizacije ili
ovla{}ene veterinarske slu`be organizacija i vlasnici
`ivine u intenzivnom uzgoju du`ni su da dostave
nadle`noj veterinarskoj inspekciji plan akcija
vakcinisawa protiv ove bolesti.

Bedrenica i {u{tavac
15. Goveda i ovce u zara`enim podru~jima

(bedreni~nim distriktima) moraju se vakcinisati pro-
tiv bedrenice i {u{tavca najkasnije do 30. aprila
teku}e godine.

16. Goveda i ovce dopu{teno je napasati izvan
zara`enih podru~ja, pod uslovom da su vakcinisane pro-
tiv bedrenice i da je od vakcinacije pro{lo vi{e od 30
dana.

Bjesnilo
17. Svi psi stariji od tri mjeseca moraju se vakcini-

sati protiv bjesnila na cijelom podru~ju Republike
Srpske, najkasnije do 31. marta teku}e godine.

18. Pas koji u toku godine dostigne starost od tri
mjeseca mora biti vakcinisan u narednih 14 dana, a pas
koji je nabavqen, a nije vakcinisan, u roku od 14 dana
nakon nabavke.

19. Za vakcinaciju se mogu koristiti samo vakcine
umrtvqenih, visokoimunogenih sojeva virusa bjesnila
(Flury-LEP) za vakcinaciju pasa, ma~aka, goveda, ovaca,
koza i sviwa.

20. U slu~aju potrebe, ministar poqoprivrede,
{umarstva i vodoprivrede mo`e narediti vakcinaciju i
drugih `ivotiwa protiv bjesnila u pojedinim
podru~jima.

Bolest Aujeszkog sviwa
21. Sve priplodne sviwe u uzgojima gdje se bolest

pojavila moraju se vakcinisati protiv bolesti
Aujeszkog sviwa.

Enterotoksemija ovaca i dizenterija jagwadi
22. Na podru~jima na kojima se bolest stalno

pojavquje moraju se vakcinisati sve ovce i jagwad.
Zarazna {epavost ovaca
23. Na podru~jima na kojima je prethodne godine

utvr|ena zarazna {epavost ovaca moraju se vakcinisati
sve ovce.

III - DIJAGNOSTI^KE PRETRAGE ZA OTKRIVAWE
ZARAZNIH BOLESTI

Bolest plavog jezika
24. U slu~aju potvr|ivawa bolesti plavog jezika,

obavezno je sprovesti serolo{ku dijagnostiku kod svih
pre`ivara u radijusu od 100 km od najbli`eg `ari{ta
bolesti u Republici Srpskoj / Bosni i Hercegovini ili
u susjednoj dr`avi uz modifikacije zavisno od geograf-
skog polo`aja, kretawa vjetrova, komunikacijama itd.

25. Na ostalom podru~ju Republike Srpske obavezno
je izvr{iti serolo{ku dijagnostiku u slu~aju sumwe na
ovu bolest i kada se sumwa da su `ivotiwe dopremqene
iz nepoznatog ili eventualno ugro`enog podru~ja.

26. Na prostoru cijele Republike Srpske obavezno je
sprovesti sistematsko uni{tavawe prenosilaca bolesti
plavog jezika, komaraca iz roda Culicoides. Dezinsekciju
sprovoditi, po mogu}nosti toplim zapra{ivawem sa
zemqe, ali i svakom drugom prihvatqivom metodom za
uni{tavawe prenosilaca bolesti plavog jezika.

Gove|a spongiformna encefalopatija
27. Na gove|u spongiformnu encefalopatiju ili

“bolest ludih krava” (BSE) obavezno je sa jednim od
odobrenih laboratorijskih testova ispitati mozak svih
goveda koja su pokazivala znakove oboqewa centralnog
nervnog sistema, svih uginulih ili prinudno zaklanih
`ivotiwa i svih goveda starijih od 24 mjeseca.

28. Meso i mesne prera|evine od `ivotiwa, starijih
od 24 mjeseca, koje nakon klawa nisu pregledane jednim
od odobrenih testova na BSE, ne smiju se staviti u
promet za ishranu qudi.

Skrepi
29. Na skrepi moraju biti pretra`ene sve ovce i koze

starije od 12 mjeseci koje:
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29.1. pokazuju klini~ke znakove poreme}aja cen-
tralnog nervnog sistema i poreme}aja u pona{awu koji
traju najmawe 15 dana i lije~ewem nisu ukloweni;

29.2. pokazuju znakove promijewenog op{teg
zdravstvenog stawa (malaksalost), bez znakova zaraznih,
parazitskih ili traumatskih bolesti;

29.3. pokazuju duga progresivna bolesna stawa.
Listerioza
30. Mozak svih goveda, ovaca i koza koji pokazuje

klini~ke znake poreme}aja centralnog nervnog sistema i
poreme}aja u pona{awu mora biti pretra`en na liste-
riozu.

Bruceloza
31. Na brucelozu se mora serolo{ki pretra`iti:
31.1. jednom godi{we krv ili mlijeko svih rasplod-

nih krava i junica starijih od 24 mjeseca i svih krava
~ije se mlijeko koristi za qudsku ishranu;

31.2. jednom godi{we krv svih krma~a i nazimica
prije uvo|ewa u reprodukciju ili u toku druge polovine
graviditeta u uzgojima od 10 do 100 grla, te krv 20%
krma~a u uzgojima brojnijim od 100 grla;

31.3. krv svih ovaca i koza ~ije se mlijeko koristi za
qudsku upotrebu;

31.4. krv nabavqenih ovaca i koza prije uvo|ewa u
uzgoj;

31.5. dva puta godi{we krv bikova, nerasta, ovnova i
jar~eva koji slu`e za proizvodwu sjemena za vje{ta~ko
osjemewavawe i prirodni pripust, tako da se jedan pre-
gled obavi prije kori{}ewa za rasplod, pri ~emu se krv
ovnova mora pretra`iti i na Brucella ovis infekciju.

32. U stadima u kojima se utvrdi infekcija Brucellom
ovis, obavezna je pretraga svih ovaca u stadu na ovu
infekciju.

33. Veterinari su du`ni da dostave krv `ivotiwa na
laboratorijsku pretragu, a po mogu}nosti i fetus kod
svakog poba~aja krava, junica, nazimica, krma~a, ovaca i
koza.

34. Promet ovaca i koza, odnosno svako napu{tawe
stalnog mjesta boravka ovaca i koza mo`e se vr{iti,
pored gore navedenih mjera pod uslovom da su ovce i koze
ozna~ene iskqu~ivo u{nim markicama sa za{ti}enim
ugraviranim ispisom “VETERINARSKA SLU@BA
REPUBLIKE SRPSKE”.

35. Distribuciju i registar izdatih u{nih markica
vr{e Veterinarski institut Republike Srpske “Dr Vaso
Butozan” u Bawoj Luci i Veterinarski zavod u Bijeqini.

Enzootska leukoza goveda
36. Na enzootsku leukozu goveda mora se pretra`iti

krv ili mlijeko rasplodnih goveda starijih od 24 mjese-
ca i krv svih rasplodnih junica starijih od {est mjese-
ci i krava ~ije se mlijeko koristi za qudsku ishranu.

37. Krv bikova za proizvodwu sjemena za vje{ta~ko
osjemewavawe i bikova za prirodni pripust pretra`uje
se dva puta godi{we na enzootsku leukozu goveda.

38. Rasplodna goveda koja se dovode na izlo`be i
smotre ili se stavqaju u promet moraju biti pregledana
na enzootsku leukozu. Nalaz dijagnosti~ke laboratorije
ne smije biti stariji od 30 dana.

Genitalna kampilobakterioza
39. Bris ili ispirak prepucija bikova za prirodni

pripust ili proizvodwu sjemena za vje{ta~ko osjeme-
wavawe pretra`uje se na kampilobakteriozu dva puta
godi{we.

40. Prva pretraga mora se obaviti prije kori{}ewa
za pripust, odnosno uzimawa sjemena za vje{ta~ko osje-
mewavawe.

41. Prilikom svakog poba~aja goveda, ovaca i koza
veterinari su du`ni da dostave na laboratorijsku pre-
tragu uzorak krvi, a po mogu}nosti i poba~eni fetus.

Infektivna anemija kopitara
42. Serolo{ka pretraga uzoraka krvi kopitara mora

se obaviti:
42.1. dva puta godi{we (januar, jun) kod pravnih lica

koja koriste kopitare za proizvodwu biolo{kih
preparata (vakcina, seruma) i sjemena za vje{ta~ko osje-
mewavawe;

42.2. jednom godi{we, najkasnije do 31. oktobra, u
ergelama, pastuvarnama, sportskim dru{tvima i na
{umskim radili{tima, kao i uzgojima brojnijim od
deset kopitara;

42.3. kada se nabavqeno grlo uvodi u uzgoj naveden u
podt. 42.1. i 42.2. ove naredbe;

42.4. kod pastuva prije licencirawa;
42.5. kada se kopitari dovode na izlo`be, smotre,

sportska takmi~ewa i opasivawa u ergele;
42.6. kada se kopitari stavqaju u promet.
43. Nalaz o negativnoj serolo{koj pretrazi u slu~aje-

vima iz podt. 42.3. do 42.6. ove naredbe ne smije biti sta-
riji od 30 dana.

Leptospiroza
44. Krv bikova, ovnova, jar~eva, nerasta i pastuva

koji slu`e za proizvodwu sjemena za vje{ta~ko osjeme-
wavawe i prirodni pripust, serolo{ki se pretra`uje na
leptospirozu dva puta godi{we.

45. Veterinari su du`ni da dostave krv `ivotiwa na
laboratorijsku pretragu kod svakog poba~aja krava, juni-
ca, ovaca, koza, sviwa i kobila kada se posumwa da je
uzrok leptospiroza.

Mastitisi (upala mlije~ne `lijezde)
46. Proizvo|a~i mlijeka i proizvoda od mlijeka

namijewenih za javnu potro{wu du`ni su da dva puta u
toku godine u razmaku od {est mjeseci svaku muznu kravu,
kozu i ovcu pretra`e na poreme}enu sekreciju vimena, o
~emu se vodi posebna dokumentacija.

47. Prije stavqawa mlijeka i mlije~nih proizvoda u
promet za javnu potro{wu svaka muzna krava, ovca i koza
od kojih mlijeko poti~e mora se pretra`iti na
poreme}enu sekreciju vimena. 

48. Mlijeko krava, koza i ovaca s poreme}enom sekre-
cijom vimena mora se i bakteriolo{ki pretra`iti.
Nakon utvr|enog pozitivnog bakteriolo{kog nalaza za
vrijeme sprovo|ewa terapije i do isteka karence
zabrawuje se stavqawe mlijeka u promet.

Paratuberkuloza
49. Krv i balega bikova, ovnova i jar~eva koji slu`e

za proizvodwu sjemena za vje{ta~ko osjemewavawe ili
prirodni pripust, mora se dva puta godi{we
pretra`iti na paratuberkulozu.

Q - groznica
50. Kod svake pojave obolijevawa qudi od ove bolesti

obavezno je sprovo|ewe dijagnostike kod svih
prijem~ivih `ivotiwa na ugro`enoj farmi.

51. Kod svakog poba~aja krava, junica, ovaca i koza
mora se sprovesti laboratorijska pretraga na Q -
groznicu.

52. Zabrawuje se dr`awe ovaca i koza u dvori{tima
farmi muznih krava.

Koko{ji tifus, puluroza i infekcija sa Salmonellom
enteritidis i S. typhimurium, te ostale salmonelozne
infekcije

53. Dijagnosti~kom postupku brze krvne aglutinacije
podlije`u jednom u {est mjeseci sva jata nosilica
(konzumna i rasplodna) koja se koriste u komercijalne
svrhe, od prono{ewa do kraja proizvodwe:

53.1. u jatima do 1.000 `ivotiwa pretra`uje se 30 uzo-
raka krvi;
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53.2. u jatima sa 1.001 - 5.000 `ivotiwa pretra`uje se
60 uzoraka krvi;

53.3. u jatima sa 5.001 - 10.000 `ivotiwa pretra`uje se
100 uzoraka krvi; 

53.4. u jatima sa 10.001 - 20.000 `ivotiwa pretra`uje
se 140 uzoraka krvi; 

53.5. u jatima sa vi{e od 20.000 `ivotiwa pretra`uje
se 180 uzoraka krvi.

54. Jaja (konzumna i rasplodna) mogu se stavqati u
promet ili inkubirati samo ako poti~u od jata koja su
slobodna od navedenih salmonela, odnosno ako vlasnici
jata `ivine imaju potvrdu o zdravstvenom stawu jata
izdatu od ovla{}ene laboratorije.

55. Vlasnici svih vrsta i kategorija `ivine ~iji su
proizvodi namijeweni javnoj potro{wi du`ni su na bak-
teriolo{ke pretrage u ovla{}ene laboratorije
dostavqati:

55.1. jednodnevne pili}e, kod uvoza ili kupqene
izvan Republike Srpske uginule tokom prevoza od
valionice do farme, te one koje uginu u sqede}a dva dana
na farmi. Pretra`uje se do 30 le{eva;

55.2. le{evi podmlatka i nosilica (rasplodnih i
konzumnih jaja) najmawe jednom mjese~no. Uzorkom se sma-
tra jednodnevno uginu}e ili najvi{e 20 le{eva po jatu;

55.3. grupne uzorke fecesa podmlatka u dobi od
~etiri sedmice, te dvije sedmice prije sedmice po~etka
nosivosti, kod nosilica jednom tromjese~no. Svaki put
se pretra`uju tri grupna uzorka od najmawe 30 `ivoti-
wa;

55.4. jednom tromjese~no najmawe 30 konzumnih jaja po
jatu;

55.5. le{evi tovnih pili}a namijewenih za klawe,
najranije dvije sedmice prije klawa. Uzorkom se smatra
najmawe tri le{a ili tri `rtvovana pileta po jatu. Jato
`ivine za klawe podrazumijeva `ivinu iste vrste i dobi
iz jednog objekta, namijewenu za klawe. Dopu{teno je
samo klawe jata slobodnog od salmonela, a vlasnik jata
mora imati potvrdu o zdravstvenom stawu izdatu od
ovla{}ene laboratorije.

55.6. najmawe 30 oplo|enih jaja iz kojih se pri inku-
birawu nisu izlegli pili}i, 30 pili}a uginulih u
valioniku (jednom sedmi~no);

56. Potvrda o zdravstvenom stawu jata iz ta~ke 54.
ove naredbe izdaje se na osnovu laboratorijskih rezulta-
ta obra|enog slu`benog uzorka.

57. Fabrike, mje{aone, kao i veletrgovine sto~ne
hrane du`ne su da dostave na bakteriolo{ku pretragu u
ovla{}enu laboratoriju uzorke svih proizvoda
`ivotiwskog porijekla prije pripremawa krmnih smjesa
ili stavqawa u promet, i uzorke svake vrste gotovih
krmnih smjesa najmawe jednom mjese~no.

58. Veterinari su du`ni da dostave krv `ivotiwa, a
po mogu}nosti i poba~eni fetus, na laboratorijsku pre-
tragu na salmonelozu kod svakog poba~aja kobila, ovaca
i koza kad se sumwa na salmonelozu.

Kuga `ivine - influenca `ivine (avijarna influen-
ca)

59. Prilikom sprovo|ewa kontrole imuniteta na
Wukastlsku bolest, na istim uzorcima krvi sprovodi}e
se i pretraga na prisustvo antitijela za kugu `ivine -
influencu `ivine (avijarnu influencu). 

60. Na osnovu epidemiolo{ke sumwe na patolo{ke,
patohistolo{ke i virusolo{ke pretrage u sklopu
aktivnog monitoringa na kugu `ivine - influencu
`ivine (avijarnu influencu) kod divqih ptica obavezno
}e se dostavqati:

60.1. uzorci uginulih divqih ptica sa stani{ta u
Republici Srpskoj,

60.2. uzorci uginulih migratornih ptica koje povre-
meno borave na prostoru Republike Srpske, i 

60.3. krv i drugi materijal za sprovo|ewe dijagno-
stike.

Hlamidioza
61. Sve ukrasne i sobne ptice, te golubovi u organi-

zovanoj proizvodwi ili namijeweni za rasplod, prodaju
ili izlo`bu, moraju biti ispitani i slobodni od
hlamidioze.

Trihomonijaza
62. Bikovi za prirodni pripust ili vje{ta~ko osje-

mewavawe moraju se prije kori{}ewa, a u toku
kori{}ewa dva puta godi{we, laboratorijski pre-
tra`iti na trihomonijazu.

Tuberkuloza
63. Obavezna op{ta tuberkulinizacija goveda stari-

jih od 12 mjeseci mora se do 30. septembra teku}e godine
sprovesti na podru~ju cijele Republike Srpske.

64. Sve rasplodne sviwe u uzgojima brojnijim od 15
krma~a, nazimica i nerasta, moraju se na cijelom
podru~ju Republike Srpske tuberkulinisati do 31. maja
teku}e godine.

65. Za obnovu uzgoja nije dopu{teno koristiti goveda
i sviwe koje prethodno nisu tuberkulinisane.

66. Ovla{}eni veterinari u klaonicama moraju vodi-
ti posebnu evidenciju o svakom utvr|enom slu~aju
tuberkuloze goveda i sviwa, te o nalazu obavijestiti
nadle`nog veterinarskog inspektora u mjestu porijekla
tuberkulozne `ivotiwe.

67. Patoanatomska dijagnoza mora se potvrditi u
ovla{}enoj laboratoriji.

Infektivni rinotraheitis goveda - infektivni pu-
stularni vulvovaginitis (IBR/IPV)

68. Za prirodni pripust i proizvodwu sjemena za
vje{ta~ko osjemewavawe mogu se koristiti samo bikovi
koji su dva puta u toku godine podvrgnuti klini~kom
pregledu i laboratorijskoj pretrazi na IBR/IPV.

69. Ne smiju se oplo|avati krave i junice s
klini~kim znakovima zaraznog pustularnog vulvo-
vaginitisa.

Zarazne i parazitske bolesti p~ela 
70. U promet se mogu stavqati samo zdrave p~eliwe

zajednice, odnosno one na kojima su sprovedene nare|ene
dijagnosti~ke i preventivne mjere:

70.1. Ameri~ka ili evropska trule` p~eliweg legla
- U mjestima u kojima je u prethodnoj godini utvr|ena

ameri~ka trule` p~eliweg legla moraju se tokom marta i
aprila pregledati sve p~eliwe zajednice u krugu tri
kilometra od `ari{ta. Svaku sumwu na bolest treba
potvrditi laboratorijskom pretragom. Na pretragu se
dostavqa slu`beni uzorak i to komad sa}a s poklopqe-
nim leglom veli~ine 10x10 cm, omotan u ambala`u koja
propu{ta vazduh.

- Na p~eliwacima za uzgoj i prodaju matica tokom
proqe}a i jeseni moraju biti klini~ki pregledane sve
p~eliwe zajednice. Iz zajednice sumwive na bolest mora
biti uzet uzorak p~eliweg legla i dostavqen na labora-
torijsku pretragu putem ovla{}ene veterinarske organi-
zacije.

70.2. Nozemoza
- Vlasnici p~eliwih zajednica du`ni su da tokom

januara i februara, a u kontinentalnom dijelu Republike
Srpske do kraja marta, uzmu uzorke zimskih gubitaka
p~ela i dostave ih na laboratorijsku pretragu posred-
stvom ovla{}enih veterinarskih organizacija.

- Tokom sezone uzgoja i prodaje matica, iz svih p~eli-
wih zajednica na p~eliwacima za uzgoj i prodaju matica
moraju biti uzeti uzorci p~ela i dostavqeni na labora-
torijsku pretragu putem ovla{}ene veterinarske organi-
zacije.
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70.3. Varooza
- Vlasnici p~eliwih zajednica du`ni su da obave

tretirawe p~eliwih zajednica protiv varooze najmawe
dva puta godi{we i to izvan perioda prikupqawa meda.

Zarazne i parazitske bolesti riba
71. Na svim uzgajali{tima i na otvorenim vodama za

koje su zadu`ena sportska ribolovna dru{tva moraju se
obaviti klini~ki pregledi, uzeti uzorci za
laboratorijske pretrage, te obaviti laboratorijske pre-
trage kako slijedi:

71.1. Na svim pastrmskim ribwacima:
- U toku godine sprovodi se klini~ka i laboratorij-

ska pretraga radi iskqu~ivawa prisutnosti uzro~nika
virusne hemoragi~ne septikemije i zarazne hematopoet-
ske nekroze na na~in opisan u tabeli 1. koja se nalazi u
prilogu broj 1. ove naredbe i ~ini wen sastavni dio.

- Klini~ka pretraga mora se sprovesti od oktobra do
juna teku}e godine ili kada je temperatura vode ispod
14oC. Kada se klini~ka pretraga na farmama vr{i dva
puta godi{we, interval izme|u pretraga mora biti naj-
mawe ~etiri mjeseca. Sve proizvodne jedinice (bazeni,
rezervoari, kavezi itd.) moraju biti ispitane na pri-
sustvo mrtve, slabe ribe ili ribe koja se ne pona{a
uobi~ajeno. Posebna pa`wa mora se posvetiti predjeli-
ma na kojima voda oti~e, gdje se sakupqa slabija riba
usqed protoka vode.

- Laboratorijsko ispitivawe na prisustvo virusa
sprovodi se metodom izolacije virusa na kulturi }elija.
Riba od koje se uzimaju uzorci bira se na sqede}i na~in:

- Ukoliko su prisutne kalifornijske pastrmke, samo
ribe te vrste }e biti odabrane za uzorkovawe. Ukoliko
kalifornijska pastrmka nije prisutna, uzorci se uzima-
ju od riba svih drugih vrsta koje su osjetqive na VHS i /
ili IHN (Odluka o veterinarsko-zdravstvenim uslovi-
ma koji moraju biti ispuweni prilikom stavqawa u
promet `ive ribe, rakova i meku{aca, te proizvoda
dobijenih od wih (“Slu`beni glasnik BiH”, broj 62/05).
Razli~ite vrste moraju biti reprezentativno zastupqene
u uzorku.

- Ukoliko se koristi vi{e od jednog izvora za
proizvodwu ribe, u uzorkovawe se moraju ukqu~iti ribe
koje predstavqaju sva izvori{ta vode koja se koristi;

- Ukoliko su prisutne slabe, ribe koje se ne pona{aju
normalno ili svje`e uginule ribe (neraspadnute), prven-
stveno takve ribe treba da budu odabrane. Ukoliko nema
takvih riba, odabrane ribe moraju biti normalne, zdrave
ribe sakupqene tako da su u uzorku proporcionalno za-
stupqene ribe sa svih dijelova farmi i svih starosnih
kategorija.

71.2. Na svim {aranskim ribwacima:
- U vrijeme mrije{}ewa mora biti obavqen pregled

mati~nog jata {aranskih vrsta riba na prisutnost
uzro~nika proqetne viremije {arana. Za virusolo{ke
pretrage od matica treba uzeti ovarijalnu te~nost pri
kraju istiskivawa (zbirni uzorci od pet matica u jednu
epruvetu).

- U proqe}e, pri temperaturi vode ispod 20oC i u
jesen, pri temperaturi vode ispod 18oC, potrebno je
obaviti klini~ki pregled {aranske mla|i (jedno-
godi{we i dvogodi{we) i dostaviti materijal od 150
primjeraka za virusolo{ke pretrage na prisutnost
uzro~nika proqetne viremije {arana. 

71.3. Na otvorenim vodama

- Na otvorenim vodama za koje brinu ribolovna
dru{tva uzorkovawe se sprovodi u skladu sa odredbama
podt. 71.1. do 71.3. u zavisnosti od toga koje ribqe vrste
u wima `ive.

IV - MJERE SPRE^AVAWA PARAZITSKIH
BOLESTI

Trihineloza
72. U svim slu~ajevima klawa sviwa radi upotrebe za

qudsku ishranu ili kod pojave trihineloze sviwa ili
oboqewa qudi od trihineloze, moraju se sprovoditi
mjere otkrivawa, suzbijawa i iskorjewivawa ove
bolesti, u skladu sa odredbama Pravilnika o mjerama za
suzbijawe i iskorjewivawe trihineloze `ivotiwa
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 21/95).

Ehinokokoza
73. Prilikom vakcinacije pasa protiv bjesnila mora

se sprovesti dehelmintizacija pasa protiv Echinococcus
granulosus, sredstvom koje pouzdano ubija zrele i nezrele
oblike trakavice.

74. Radi spre~avawa {irewa jaja{aca u okolini
obavezno je pse nakon tretirawa dr`ati najmawe 48
~asova u ogra|enom prostoru, a wihov izmet ne{kodqi-
vo ukloniti.

75. Pravna i fizi~ka lica, koja koqu stoku za javnu
potro{wu, kao i vlasnici stoke koji je koqu za vlastitu
potro{wu, du`ni su radi spre~avawa {irewa ehi-
nokokoze, odba~ene organe zaklane stoke u~initi
ne{kodqivim preradom u kafilerijama ili proku-
vavawem, odnosno uni{titi ih spaqivawem ili
zakopavawem.

V - IDENTIFIKACIJA GOVEDA
76. Radi efikasnije veterinarske kontrole kretawa

goveda u unutra{wem i spoqwem prometu, unapre|ivawa
o~uvawa zdravqa `ivotiwa i efikasnijeg suzbijawa
zaraznih bolesti, kao i poboq{awa kontrole bezbjed-
nosti hrane radi efikasnije za{tite zdravqa qudi,
sprovodi}e se obavezna registracija imawa, identi-
fikacija i kontrola kretawa svih kategorija goveda u
Republici Srpskoj.

77. Registracija imawa, identifikacija i kontrola
kretawa goveda mora se sprovesti u skladu sa ~lanom 16.
Zakona o veterinarstvu u BiH (“Slu`beni glasnik BiH”,
broj 34/02) i na osnovu wega donesenih podzakonskih
akata.

78. Registraciju imawa i identifikaciju svih kate-
gorija goveda vr{i}e registrovane veterinarske organi-
zacije, odnosno veterinari tih organizacija sa va`e}im
certifikatom za osposobqenost za obavqawe ovih
poslova.

79. Registrovane veterinarske organizacije mogu
obavqati poslove u skladu sa rje{ewem o ovla{}ewu za
sprovo|ewe obaveznih veterinarskih mjera na veteri-
narsko-epidemiolo{kom prostoru op{tine.

80. Centralna baza podataka bi}e u Agenciji za
ozna~avawe `ivotiwa u BiH (Bawa Luka, Kwaza
Milo{a 21), a koordinacija }e biti preko ~etiri kance-
larije za unos podataka u Republici Srpskoj: Bawa Luka
- Veterinarsko sto~arski centar; Bijeqina - AD
Veterinarska stanica Bijeqina, Isto~no Novo Sarajevo
- AD Veterinarska stanica Isto~no Novo Sarajevo;
Nevesiwe - AD Veterinarska stanica Nevesiwe.
Teritorijalnu nadle`nost kancelarija za unos podataka
odredilo je ovo ministarstvo u dogovoru sa Agencijom za
ozna~avawe `ivotiwa u BiH.

81. Predvi|eni poslovi podrazumijevaju sqede}e:
81.1. registraciju imawa na kojima se uzgajaju ili

~uvaju goveda (vr{e registrovane veterinarske organi-
zacije),

81.2. identifikaciju svih kategorija goveda i
aplikacija u{nih markica (vr{e registrovane veteri-
narske organizacije),

81.3. regionalna obrada podataka, distribucija
obrazaca, u{nih markica i paso{a (vr{e kancelarije za
unos podataka),
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81.4. izdavawe obrazaca, u{nih markica i paso{a i
centralna registracija (vr{i Agencija za obiqe`avawe
`ivotiwa u BiH),

81.5. kontrola kretawa goveda (vr{e veterinarski
inspektori i svi subjekti koji su nadle`ni po ovoj
naredbi).

82. Dinamika, odnosno redoslijed poslova:
82.1. preuzimawe obrazaca od Agencije u Bawoj Luci,
82.2. registracija imawa koja dr`e goveda i popuwene

obrasce dostaviti u Agenciju za ozna~avawe `ivotiwa u
BiH (Bawa Luka);

82.3. po dobijawu odre|enog broja u{nih markica i
paso{a za `ivotiwe oti}i na teren i izvr{iti
aplikaciju markica i podjelu paso{a,

82.4. prijaviti obavqeni posao u pripadaju}u kance-
lariju za unos podataka,

82.5. prijaviti obavqeni posao u ovo ministarstvo
radi dobijawa instrukcija o na~inu naplate naknade za
obavqeni posao.

83. Naknade za obavqene poslove:
83.1. sve aktivnosti koje obavqaju registrovane vete-

rinarske organizacije bi}e pla}ene po cijeni od pet
konvertibilnih maraka po grlu (plus PDV), koje }e
platiti ovo ministarstvo preko kancelarija za unos
podataka, odmah po podno{ewu izvje{taja i fakture ili
profakture;

83.2. obrasce za registraciju imawa, u{ne markice i
paso{e obezbijedi}e Agencija Bawa Luka;

83.3. rad kancelarija za unos podataka pla}a ovo
ministarstvo po dostavqenim mjese~nim fakturama za
prethodni mjesec.

84. Izvr{ioci poslova po ovoj naredbi du`ni su da
svakog petog u mjesecu za prethodni mjesec izvje{tavaju
ovo ministarstvo o realizaciji navedenih poslova.

85. Poslovi po ovoj naredbi sprovodi}e se tokom
cijele godine, a sve organizacione aktivnosti vr{i}e
ovo ministarstvo.

86. Kontrolu sprovo|ewa mjera vr{i}e veterinarska
inspekcija.

VI - ZOOSANITARNE MJERE
87. Radi efikasnije zdravstvene za{tite `ivotiwa,

za{tite zdravqa qudi, vetrinarske za{tite okoline,
kao i prilikom postojawa epizootiolo{ke indikacije,
ovla{}ene veterinarske organizacije moraju sprovoditi
dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju.

87.1. Dezinfekcija se sprovodi u objektima gdje
borave `ivotiwe i dvori{tima, objektima za klawe
`ivotiwa, preradu, proizvodwu i skladi{tewe namir-
nica, proizvoda i sirovina `ivotiwskog porijekla,
sredstvima za transport `ivotiwa, proizvoda i siro-
vina `ivotiwskog porijekla i drugim objektima gdje je
weno sprovo|ewe od interesa za zdravstvenu za{titu
`ivotiwa i o~uvawe zdravstvene ispravnosti `ivotiw-
skih proizvoda.

87.2. Dezinfekcija se sprovodi u skladu sa pojedinim
propisima i po pozivu pravnih i fizi~kih lica.

87.3. Dezinsekcija se sprovodi u objektima gdje
borave `ivotiwe i u dvori{tima, objektima za klawe
`ivotiwa, preradu, proizvodwu i skladi{tewe namir-
nica, proizvoda i sirovina `ivotiwskog porijekla,
sredstvima za transport `ivotiwa, proizvoda i sirovi-
na `ivotiwskog porijekla i drugim objektima gdje je
weno sprovo|ewe od interesa za zdravstvenu za{titu
`ivotiwa i o~uvawe zdravstvene ispravnosti `ivotiw-
skih proizvoda.

87.4. Dezinsekcija se sprovodi u skladu sa pojedinim
propisima i po pozivu pravnih i fizi~kih lica.

87.5. Deratizacija se sprovodi u objektima gdje
borave `ivotiwe i u dvori{tima, objektima za klawe
`ivotiwa, preradu, proizvodwu i skladi{tewe namir-
nica, proizvoda i sirovina `ivotiwskog porijekla i
drugim objektima gdje je weno sprovo|ewe od interesa za
zdravstvenu za{titu `ivotiwa i o~uvawe zdravstvene
ispravnosti `ivotiwskih proizvoda.

87.6. Deratizacija se sprovodi dva puta godi{we, a
na poziv pravnih i fizi~kih lica i ~e{}e.

88. Radi za{tite `ivotiwa od zaraznih, parazitskih
i drugih opasnih bolesti, vlasnici `ivotiwa u inten-
zivnim uzgojima - farmama (vi{e od: 15 goveda ili 50
sviwa ili 100 ovaca ili 100 koza ili 10 kowa ili 500
grla `ivine, za svaku kategoriju pojedina~no u isto
vrijeme), du`ni su da uspostave veterinarski red:

88.1. obezbijediti ekonomska dvori{ta i objekte gdje
borave `ivotiwe od nekontrolisanog ulaska i izlaska
qudi, `ivotiwa i vozila;

88.2. postaviti i odr`avati ure|aje za dezinfekcuju
lica i vozila koja ulaze u ekonomsko dvori{te i
`ivotiwske nastambe, a radnicima i posjetiocima osi-
gurati za{titnu odje}u i obu}u;

88.3. pomije i otpaci koji se koriste kao hrana za
sviwe moraju se prethodno prokuvati.

VII - FINANSIRAWE MJERA
89. Javne potrebe u zdravstvenoj za{titi `ivotiwa

koje se sufinansiraju ili finansiraju iz buxeta
Republike Srpske su:

89.1. laboratorijske pretrage dijagnosti~kog materi-
jala radi utvr|ivawa postojawa zaraznih bolesti
odre|enih ~lanom 3. Zakona o zdravstvenoj za{titi
`ivotiwa i veterinarskoj djelatnosti (“Slu`beni gla-
snik Republike Srpske”, br. 11/95, 10/97 i 52/01), a koje su
odre|ene ovom naredbom ili posebnim naredbama Vlade,
Ministarstva, u skladu sa odredbama istog zakona;

89.2. klini~ke, patomorfolo{ke i laboratorijske
pretrage radi razja{wewa zdravstvenog problema koji
mo`e nanijeti zna~ajne privredne {tete i poreme}aje, na
zahtjev Ministarstva poqoprivrede, {umarstva i
vodoprivrede - Resora veterinarske slu`be;

89.3. kontrola imunosti `ivine ekstenzivnih uzgoja
nakon vakcinacije protiv Wukastlske bolesti;

89.4. kontrola imunosti goveda, sviwa, ovaca i
drugih `ivotiwa nakon vakcinacije protiv zaraznih
bolesti, koje odredi Resor veterinarske slu`be;

89.5. pretrage uzoraka krvi na brucelozu i enzootsku
leukozu goveda (ako su pozitivna grla uklowena ili
strogo izolovana), osim kod mu{kih rasplodnih `ivoti-
wa i prodaje `ivotiwa;

89.6. obezbje|ewe vakcina i potrebnih dijagno-
sti~kih sredstava po odluci Ministarstva;

89.7. obezbje|ewe laboratorijskih uslova po odluci
Ministarstva;

89.8. naknada {tete za `ivotiwe koje su ubijene, za-
klane ili uginule usqed nare|enih mjera i za predmete
o{te}ene ili uni{tene usqed nare|enih mjera;

89.9. identifikacija i kontrola kretawa `ivotiwa;
89.10. sprovo|ewe zatvarawa (blokade) zara`enog ili

na zarazu sumwivog dvori{ta (ekonomije) ili podru~ja;
89.11. ne{kodqivo uklawawe le{eva ili uginulih

`ivotiwa usqed nare|ene mjere, kao i za opremu i druga
sredstva potrebna za ne{kodqivo uklawawe le{eva
(jame, grobnice), te za hvatawe i uni{tavawe pasa i
ma~aka lutalica pri pojavi zaraznih bolesti `ivotiwa;

89.12. dezinfekciona sredstva i oprema za dezinfek-
ciju, kao i za vr{ewe dezinfekcije, dezinsekcije u
zara`enom ili na zarazu sumwivom dvori{tu;
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89.13. u~e{}e u tro{kovima izgradwe i opremawa
veterinarskih laboratorija;

89.14. u~e{}e u tro{kovima izgradwe karantina za
`ivotiwe u prometu iz ~lana 53, odnosno za izgradwu
karantina iz ~lana 57. Zakona o zdravstvenoj za{titi
`ivotiwa i veterinarskoj djelatnosti (“Slu`beni gla-
snik Republike Srpske”, br. 11/95, 10/97 i 52/01);

89.15. sprovo|ewe veterinarsko-sanitarne kontrole
i kontrole kvaliteta sirovina i namirnica `ivotiw-
skog porijekla, veterinarsko-sanitarne kontrole sto~ne
hrane i vode za napajawe `ivotiwa;

89.16. sprovo|ewe veterinarsko-sanitarne kontrole
zdravstvene ispravnosti sjemena za vje{ta~ko osjeme-
wavawe i oplo|ene jajne }elije za oplo|ivawe `ivotiwa,
kao i za sprovo|ewe zdravstvene kontrole u oblasti
reprodukcije i vje{ta~kog osjemewavawa;

89.17. u~e{}e u tro{kovima rada klanica i mqekara
u vezi sa klawem, odnosno sa preradom `ivotiwa i
namirnica `ivotiwskog porijekla, koje je nare|eno kao
mjera za suzbijawe zaraze;

89.18. naplatu naknada za rad i naknada tro{kova
lica koja u~estvuju na suzbijawu naro~ito opasnih
zaraznih bolesti;

89.19. ispitivawe vaqanosti lijekova i pomo}nih
qekovitih sredstava stavqenih u promet kada se
posumwa u wihovu ispravnost;

89.20. naknade veterinarskim organizacijama za
izvr{ene povjerene stru~ne poslove inspekcijskog nad-
zora;

89.21. specijalizacija veterinarskih radnika i vete-
rinarsko sprovo|ewe;

89.22. usavr{avawe i unapre|ivawe rada resora vete-
rinarske slu`be Ministarstva, veterinarskog inspek-
torata, veterinarske inspekcije i dr. (nabavku opreme,
prevoznih sredstava i dr.);

89.23. sprovo|ewa programa pripravni~kog sta`a;
89.24. podr{ka rada Dru{tva veterinara i

Veterinarske komore Republike Srpske;
89.25. oprema i sredstva za rad unutra{we i grani~ne

veterinarske inspekcije;
89.26. rezerve sredstava za hitne intervencije u

slu~aju epidemije bolesti sa liste A (npr. slinavka i
{ap, bolest plavog jezika).

90. Detaqnije odredbe o finansirawu navedenih
mjera od Ministarstva bi}e definisane u pravilniku o
uslovima i na~inu ostvarivawa nov~anih podsticaja u
poqoprivredi.

VIII - SPROVO\EWE MJERA

91. Mjere odre|ene ovom naredbom obavqaju:
Veterinarski institut Republike Srpske “Dr Vaso
Butozan” Bawa Luka, Veterinarski zavod u Bijeqini,
veterinarske organizacije, registrovane i ovla{}ene od
Resora veterinarske slu`be za obavqawe navedenih
poslova.

92. Izvr{ioci mjera propisanih t. II i III ove
naredbe du`ni su da donesu plan wihovog sprovo|ewa, te
da ga dostave Resoru veterinarske slu`be.

93. Dijagnosti~ke i druge pretrage propisane ovom
naredbom obavqaju Veterinarski institut Republike
Srpske “Dr Vaso Butozan” Bawa Luka i Veterinarski
zavod Bijeqina.

94. Veterinarski inspektori rje{ewem odre|uju vete-
rinarskim organizacijama rokove za izvr{ewe poje-
dinih odredbi iz ove naredbe. 

94.1. Veterinarske organizacije moraju veterinarskoj
inspekciji i Resoru veterinarske slu`be Ministarstva
poqoprivrede, {umarstva i vodoprivrede redovno
dostavqati izvje{taje o obavqenom poslu po obrascima
koji su navedeni u prilozima broj dva do {est ove
naredbe i ~ine wen sastavni dio.

95. Veterinarski inspektori na osnovu pregleda
dokumentacije utvr|uju da li su pojedine mjere iz ove
naredbe izvr{ene u skladu sa zahtjevima iz ove naredbe,
da li su potpisane i ovjerene potvrde i ra~uni o
obavqenom poslu i da li se redovno vodi evidencija,
odnosno protokol o radu.

96. Preventivne vakcinacije moraju se izvr{iti u
skladu sa uputstvom proizvo|a~a registrovane vakcine.

97. Veterinarske organizacije koje obavqaju preven-
tivno vakcinisawe, odnosno dijagnosti~ke pretrage,
moraju da vode evidenciju u koju upisuju ime i
boravi{te, odnosno firmu i sjedi{te vlasnika `ivoti-
we, oznaku (broj) `ivotiwe, datum vakcinacije, odnosno
pretrage, ime vakcine, ime proizvo|a~a vakcine, rok
trajawa i kontrolni broj vakcine i rezultate dijagno-
sti~kog ispitivawa.

98. Ako je za `ivotiwe, na kojima se vr{i preventiv-
na vakcinacija i preventivne pretrage iz ove naredbe
propisana identifikacija i registracija i ako nisu
ozna~ene na propisan na~in, potrebno ih je ozna~iti.

99. Veterinarske organizacije moraju da prate
zdravstveno stawe `ivotiwa poslije upotrebe
biolo{kog preparata i da obavje{tavaju veterinarsku
inspekciju o svim negativnim pojavama i mogu}oj nepo-
uzdanoj imunosti. 

100. Veterinarske organizacije moraju uzimati
uzorke krvi istovremeno za sve pretrage kod pojedinih
vrsta `ivotiwa.

101. Veterinarske organizacije moraju uzeti uzorke
krvi i uzorke urina po posebnom programu Resora
Veterinarske slu`be Ministarstva poqoprivrede.

102. Veterinarska inspekcija mora podatke dobijene
na osnovu ovla{}ewa iz ove naredbe upotrebqavati u
skladu sa propisima o veterinarskim evidencijama i
~uvati kao poslovnu tajnu. Za svaku upotrebu podataka u
druge svrhe mora da dobije pisanu saglasnost Resora
Veterinarske slu`be Ministarstva poqoprivrede.

103. Rezultate istra`ivawa iz ove naredbe
ovla{}ena laboratorija mora da po{aqe veterinarskoj
inspekciji koja je izdala rje{ewe o roku za izvo|ewe
pojedinih radova, i veterinarskoj organizaciji koja je
uzorke uzela. Veterinarske organizacije moraju da oba-
vje{tavaju veterinarsku inspekciju da su primile pozi-
tivne rezultate istra`ivawa.

IX - ZAVR[NE ODREDBE

104. Stupawem na snagu ove naredbe prestaje da va`i
Naredba o sprovo|ewu mjera za{tite `ivotiwa od
zaraznih i parazitskih bolesti u 2006. godini
(“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 15/06) i
Naredba o sprovo|ewu obavezne registarcije imawa,
identifikacije i kontrole kretawa goveda u Republici
Srpskoj (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
15/06).

105. Ova naredba stupa na snagu osmog dana nakon
objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 09-335-78/07
23. januara 2007. godine Ministar,
Bijeqina Dr Radivoje Brati}, s.r.
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Prilog 1.  
Tabela 1. Na~in sprovo|ewa klini~kih i laboratorijskih pretraga radi iskqu~ivawa prisutnosti uzro~nika 
virusne hemoragi~ne septikemije i zarazne hematopoetske nekroze 

Laboratorijsko ispitivawe na prisustvo virusa 
Kontinentalne zone i 

farme 

Broj 
godi{wih 

inspekcijskih 
pregleda 

Broj godi{wih 
laboratorij-

skih 
ispitivawa 

Broj riba iz uzgoja 
(organski materijal) 

Broj riba za 
reprodukciju (ovarijalna 

te~nost) 
(a) farme sa mati~nim 
jatom 

2 2 120 (prva inspekcija) 
150 (druga 
inspekcija) 

30 (prva inspekcija)1

0 (druga inspekcija) 

(b) farme koje imaju 
samo mati~no jato 

2 1 0 150 (prva ili druga 
inspekcija)1

(v) farme bez mati~nog 
jata 

2 2 150 (prva i druga 
inspekcija) 

0

Obalske zone i farme     
(a) farme sa mati~nim 
jatom 

2 2 120 (prva inspekcija) 
150 (druga 

inspekcija) 

30 (prva inspekcija)1

0 (druga inspekcija) 

(b) farme salmonida bez 
mati~nog jata 

2 2 30 (prva i druga 
inspekcija) 

0

(v) nesalmonidne farme 
bez mati~nog jata 

2 2 150 (prva ili druga 
inspekcija) 

0

1 U izuzetnim situacijama, ukoliko je nemogu}e obezbijediti ovarijalnu te~nost, umjesto we se mogu uzeti organi. 
 
Prilog 2. OBAVQENE VAKCINACIJE PO NAREDBI 
Za obavqene mjere vakcinacije sviwa protiv klasi~ne kuge sviwa veterinarske organizacije du`ne su da dostave 
izvje{taje o sprovednim mjerama u skladu sa odredbama ~lana 52. Pravilnika o uslovima i na~inu ostvarivawa 
nov~anih podsticaja u poqoprivredi („Slu`beni glasnik Republike Srpske“, br. 40/06, 70/06 i 105/06). 
 
Prilog 3. UZIMAWE UZORAKA KRVI 
Za obavqene mjere va|ewa krvi kod goveda (za dijagnostiku bruceloze i leukoze) i ovaca i koza (za dijagnostiku 
bruceloze) veterinarske organizacije du`ne su da dostave izvje{taje o sprovedenim mjerama u skladu sa ~lanom 48. 
Pravilnika o uslovima i na~inu ostvarivawa nov~anih podsticaja u poqoprivredi („Slu`beni glasnik Republike 
Srpske“, br. 40/06, 70/06 i 105/06). 
 
Prilog 4. TUBERKULINIZACIJA 
Za obavqene mjere tuberkulinizacije goveda veterinarske organizacije du`ne su da dostave izvje{taje o sprovednim 
mjerama u skladu sa ~lanom 47. Pravilnika o uslovima i na~inu ostvarivawa nov~anih podsticaja u poqoprivredi 
(„Slu`beni glasnik Republike Srpske“, br. 40/06, 70/06 i 105/06). 
 
Prilog 5. IZDAVAWE UVJEREWA O ZDRAVSTVENOM STAWU @IVOTIWA 
Za izdata uvjerewa o zdravstvenom stawu `ivotiwa veterinarske organizacije du`ne su da dostave izvje{taj o 
izdatim uvjerewima o zdravstvenom stawu `ivotiwa i prikupqenim sredstvima u skladu sa odredbama  Pravilnika 
o obrascu uvjerewa o zdravstvenom stawu `ivotiwa u unutra{wem prometu, na~inu izdavawa, evidenciji, izvje{taju 
i obra~unu prikupqenih sredstava (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj 90/06). 
 
Prilog 6. VETERINARSKO-SANITARNI NADZOR  
Veterinarska inspekcija op{tine i ovla{}ena veterinarska inspekcija op{tine du`ne su da za obavqene poslove 
veterinarsko-sanitarnog nadzora u objektima za klawe `ivotiwa, obradu, preradu i uskladi{tewe proizvoda 
`ivotiwskog porijekla dostave izvje{taj o obavqenim pregledima u skladu sa doqe navedenim obrascima: 
 

Obrazac 1. OBIM I STRUKTURA KLAWA @IVOTIWA  
 
Veterinarska inspekcija i / ili ovla{}ena veterinarska inspekcija  op{tine ___________________ 
Obim i struktura klawa `ivotiwa za mjesec  ______________ 200___ godine 
Naziv objekta (klanice) ____________________ 

Masa `ivih `ivotiwa 
(bruto masa), (kg)

Masa obra|enog i 
ohla|enog trupa (neto 

masa), (kg)Vrsta zaklanih `ivotiwa 
Br. 

zaklanih 
`iv. 

ukupno 
po grlu 

(prosje~na)
ukupno 

po grlu 
(prosje~na)

Randman, 
(%) 

Sirove 
masno}e 
ukupno, 

(kg)

1. Kowi  – ukupno        
2. Telad do 150 kg        
3. Junad od 150 – 450 kg        
4. Junad preko 450 kg        
5. Krave        
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6. Ostala goveda        
7. Goveda – ukupno        
8. Jagwad        
9. Ostale ovce        
10. Ovce – ukupno        
11. Koze – ukupno        
12. Prasad do 25 kg        
13. Sviwe od 25 – 80 kg        
14. Sviwe od 80 – 125 kg        
15. Sviwe preko 125 kg        
16. Sviwe – ukupno        
17. Tovni pili}i        
18. Koko{ke        
19. Koko{ke – ukupno        
20. Guske – ukupno        
21. ]urke – ukupno        

Mjesto:                                               M. P.           Veterinarski inspektor 
Datum:                                               _______________________ 
 Ime i prezime 
 

Obrazac 2. KOLI^INA PROIZVEDENIH PROIZVODA OD MESA 
 
Veterinarska inspekcija i / ili ovla{}ena veterinarska inspekcija  op{tine ___________________ 
Koli~ina proizvedenih proizvoda od mesa za mjesec  ______________ 200___ godine 
Naziv objekta ____________________ 

Kobasice 

N
az

iv
pr

oi
zv

od
a

O
hl

a|
en

o
m

es
o

Za
m

rz
nu

to
m

es
o

U
si

tw
en

o
m

es
o

Fermen-
tisane 

Ba-
rene 

Ku-
vane 

Svje-
`e 

D
im

q
en

i
pr

oi
zv

od
i

S
uv

om
es

na
ti

pr
oi

zv
od

i

Je
la

od
m

es
a

K
on

ze
rv

e

S
la

ni
ne

M
as

ti

Koli-
~ina 
(kg)

Mjesto:                                               M. P.    Veterinarski inspektor 
Datum:                                               _____________________ 
 Ime i prezime 
 
Obrazac 3. KOLI^INA PROIZVEDENOG MLIJEKA I PROIZVODA OD MLIJEKA 
 
Veterinarska inspekcija i / ili ovla{}ena veterinarska inspekcija  op{tine ___________________ 
Koli~ina proizvedenog mlijeka i proizvoda od mlijeka za mjesec  ______________ 200___ godine 
Naziv objekta ____________________ 

Konzumno mlijeko 
Fermentisani 
proizvodi od 

mlijeka 
Naziv 

sirovine /  
proizvoda 

Sirovo 
mlije-

ko 
(ulaz) 

(l)

Paste-
rizovano 

(l)

Steri-
lizovano 

(l)

Jogurt 
(l)

Kiselo 
mlijeko 

(l)

Pavlaka 
(kg)

Sir (kg)
Sladoled 

(kg)
Mlijeko u 
prahu (kg)

Drugi 
proizvodi 

od 
mlijeka 

(l/kg)

Koli~ina 
(l/kg)

Mjesto:                                               M. P.               Veterinarski inspektor 
Datum:                                               _______________________ 
 Ime i prezime 
 

Obrazac 4. KOLI^INA PROIZVEDENIH JAJA 
 
Veterinarska inspekcija i / ili ovla{}ena veterinarska inspekcija  op{tine ___________________ 
Koli~ina proizvedenih jaja za mjesec  ______________ 200___ godine 
Naziv objekta ____________________ 
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Naziv  proizvoda Jaja za konzum Rasplodna jaja Melan` 

Koli~ina (kg)

Mjesto:                                               M. P.                  Veterinarski inspektor 
Datum:                                               ______________________ 
 

Ime i prezime 
Obrazac 5. KOLI^INA PROIZVEDENOG MEDA 
 
Veterinarska inspekcija i / ili ovla{}ena veterinarska inspekcija  op{tine ___________________ 
Koli~ina proizvedenog meda za mjesec  ______________ 200___ godine 
Naziv objekta ____________________ 

Sortni med 
Naziv  

proizvoda Lipov Bagremov 
Druge sorte meda 

(navesti koja 
sorta) 

Cvjetni med 
Medqikovac 
({umski med) 

Koli~ina (kg)

Mjesto:                                               M. P.                  Veterinarski inspektor 
Datum:                                               ______________________ 
 Ime i prezime 
 

Obrazac 6. KOLI^INA PROIZVEDENE RIBE I PROIZVODA OD RIBE 
 
Veterinarska inspekcija i / ili ovla{}ena veterinarska inspekcija  op{tine ___________________ 
Koli~ina proizvedene ribe i proizvoda od ribe za mjesec  ______________ 200___ godine 
Naziv objekta ____________________ 

Naziv  proizvoda @iva riba Zamrznuta riba Proizvodi od ribe 

Koli~ina (kg)

Mjesto:                                               M. P.                  Veterinarski inspektor 
Datum:                                               ______________________ 

 Ime i prezime 
 

Obrazac 7. KOLI^INA PROIZVEDENIH PU@EVA I PROIZVODA OD PU@EVA 
 
Veterinarska inspekcija i / ili ovla{}ena veterinarska inspekcija  op{tine ___________________ 
Koli~ina proizvedenih pu`eva i proizvoda od pu`eva za mjesec  ______________ 200___ godine 
Naziv objekta ____________________ 

Naziv  proizvoda 
@ivi pu`evi u 

qu{turi 
Meso pu`a Proizvodi od pu`eva 

Koli~ina (kg)

Mjesto:                                               M. P.                   Veterinarski inspektor 
Datum:                                               ______________________ 

 Ime i prezime 
 

Obrazac 8. MJESE^NI IZVJE[TAJ O RADU 
 
REPUBLIKA SRPSKA 
Op{tina: ....................................... 
Veterinarska organizacija: ......................................................... 
@iro-ra~un: ......................................................................JIB: ......................................................... 
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IZVJE[TAJ 
O RADU ZA                      MJESEC 2006. GODINE 

 
I - PREVENTIVNO CIJEPQEWE 

Naziv zarazne bolesti kowa goveda ovaca sviwa pasa `ivine napomena 
akutna metiqavost        
atipi~na kuga `ivine        
bedrenica (antraks)        
bjesnilo        
bolest aujeszkog 
klasi~na sviwska kuga        
vrbanac        
{uga ovaca        
{u{tavac        
zarazna {epavost ovaca        
*

II - DIJAGNOSTI^KI ISPITANO 

Naziv zarazne bolesti kowa goveda ovaca sviwa `ivine pasa napomena 
trihinoskopija        
bruceloza goveda / ovaca / 
sviwa 

 

tuberkuloza goveda / sviwa        
leukoza        
Q - groznica        
mastitis test        
infektivna anemija kowa        
leptospiroza        
koko{ji tifus        
*

* Navesti sva ostala preventivna vakcinisawa i dijagnosti~ka ispitivawa protiv zaraznih i parazitarnih 
bolesti. 
 

III - IDENTIFIKACIJA @IVOTIWA 

 Imawa 
(popuwen ob. 

A) 

Imawa  
(dobijen ob. 

T) 

Popuwen ob. B 
(za koliko 
`ivotiwa) 

Stavqeno markica 
(ob. A1 na koliko 

`ivotiwa) 

Podijeqeno 
paso{a  
(ob. D)

Napomena

Goveda 
 

OVCE Serijski broj markica za ovce (zadu`eno) 
od – do: 

 Broj 
postavqenih: 

 

SVIWE Serijski broj markica za sviwe (zadu`eno) 
od – do: 

 Broj 
postavqenih: 

 

IV - PROBLEMATIKA  – Navesti zapa`awa, promjene kadrovskog stawa, primjedbe, prijedloge (po potrebi pisati 
i na dodatnom papiru) 

 

Mjesto:                                               M. P.            Rukovodilac 
Datum:                                               _____________________ 
 Ime i prezime 
 



Preduze}e za po{tanski saobra}aj Republike
Srpske a.d. Bawa Luka

U ciqu nastavqawa dosada{we uspe{ne poslovne
saradwe u oblasti po{tanskog saobra}aja, a radi
pro{irewa i unapre|ewa iste, Javno preduze}e PTT sao-
bra}aja “Srbija” i Preduze}e za po{tanski saobra}aj
Republike Srpske  z a k q u ~ u j u

S P O R A Z U M

O SARADWI I REGULISAWU ME\USOBNIH ODNOSA
U OBLASTI PO[TANSKOG SAOBRA]AJA

Ta~ka 1.

Ovim sporazumom se utvr|uje da }e se ukupna me|usob-
na saradwa u oblasti po{tanskog saobra}aja izme|u
strana u Sporazumu odvijati u skladu sa uspostavqenim
specijalnim i paralelnim vezama izme|u Republike
Srbije i Republike Srpske, uz puno uva`avawe i dosled-
nu primenu relevantnih propisa Svetskog po{tanskog
saveza, te zakonskih i tehnolo{kih propisa na podru~ju
Republike Srbije i Republike Srpske.

Ta~ka 2.
Svi oblici saradwe dogovaraju se i ostvaruju

neposredno preko predstavnika strana u Sporazumu.

Ta~ka 3.
Strane u Sporazumu su saglasne da ovim sporazumom

reguli{u:
- vrste po{tanskih po{iqaka u razmeni,
- organizaciju prevoza i razmenu zakqu~aka,
- na~in kartovawa po{tanskih po{iqaka,
- tranzitirawe po{iqaka,
- naknade {tete,
- tranzitne i terminalne tro{kove.

Ta~ka 4.
Strane u Sporazumu su saglasne da vr{e razmenu svih

vrsta pismonosnih po{iqaka i paketa, ukqu~uju}i i
posebne usluge.

Izuzeci od prethodnog stava su EMS i otkupne
po{iqke i uputnice ~iju }e razmenu, kao i uvo|ewe
finansijskih usluga strane u Sporazumu naknadno dogo-
voriti, o ~emu }e se sa~iwavati aneksi ovog sporazuma
ili na osnovu wega, posebni ugovori.

Ta~ka 5.

Strane u Sporazumu su se dogovorile da se razmena
pismonosnih po{iqaka i paketa vr{i u skladu sa akti-
ma Svetskog po{tanskog saveza koji tu materiju re-
guli{u.

Maksimalna ozna~ena vrednost za pakete i pisma sa
ozna~enom vredno{}u, koji se me|usobno razmewuju,
utvr|uje se na 4000 DTS-a.

Ta~ka 6.

Me|usobna razmena zakqu~aka i kartovawe
po{iqaka vr{i se u skladu sa va`e}im aktima Svetskog
po{tanskog saveza.

Razmena zakqu~aka vr{i se izme|u nadle`nih
izmeni~nih po{ta, u skladu sa va`e}im Op{tim redovi-
ma prevoza strana u Sporazumu i na bazi reciprociteta.

Ta~ka 7.

Uva`avaju}i princip da je za trajnu i uspe{nu sarad-
wu me|u po{tanskim operaterima bitno da se kvalitet-
no i pravi~no reguli{u me|usobni ekonomski odnosi,

koji proisti~u iz wihovog zajedni~kog u~e{}a u ukupnom
tehnolo{kom procesu prenosa po{tanskih po{iqaka,
strane u Sporazumu utvr|uju slede}e principe
razre{ewa tih odnosa:

- tro{kove prevoza po{tanskih po{iqaka snose
organizatori prevoza u skladu sa va`e}im Op{tim
redovima prevoza strana u Sporazumu i na bazi reci-
prociteta,

- obra~un za sve po{tanske po{iqke koje su predmet
me|usobne razmene izme|u Republike Srbije i Republike
Srpske obavqa}e se u skladu sa aktima Svetskog po{tan-
skog saveza,

- po{iqke poreklom iz Republike Srpske, koje tran-
zitiraju preko teritorije Republike Srbije, smatraju se
me|unarodnim po{iqkama i obra~un tranzitnih i ter-
minalnih tro{kova }e se vr{iti u skladu sa aktima
Svetskog po{tanskog saveza,

- isplata naknade {tete za gubitak, o{te}ewe ili
umawewe sadr`ine po{iqke podnosiocima zahteva vr{i
se u skladu sa va`e}im aktima Svetskog po{tanskog
saveza.

Strane u Sporazumu su saglasne da se obra~un
me|usobnih potra`ivawa na osnovu gore definisanih
principa vr{i tromese~no, a izmirewe obaveza po
osnovu potra`ivawa vr{i}e se u skladu sa aktima
Svetskog po{tanskog saveza.

Ta~ka 8.

Obaveze i potra`ivawa strane u Sporazumu }e
re{iti na osnovu sa~iwenih i potvr|enih obra~una u
skladu sa aktima Svetskog po{tanskog saveza.

Ta~ka 9.

Strane u Sporazumu izra`avaju svoju dobru voqu i
obostranu spremnost za daqi razvoj dogovorenih i
drugih oblika me|usobne saradwe. U tom smislu, strane u
Sporazumu, posebno }e:

- redovno razmewivati informacije i stru~ne pu-
blikacije iz oblasti po{tanskog saobra}aja, organizo-
vati zajedni~ka stru~na predavawa, seminare, saveto-
vawa, kao i druge oblike stru~nog usavr{avawa kadrova,

- aktivno sara|ivati na podru~ju tipizacije, stan-
dardizacije i razvoja po{tanske opreme i mehanizacije,

- razmewivati iskustva u pogledu racionalizacije
po{tanske mre`e, optimalizacije prevoza po{tanskih
po{iqaka, racionalnijeg kori{}ewa transportnih
sredstava i dr.,

- svi oblici me|usobne saradwe u~esnika Sporazuma
zasniva}e se na principima me|usobnog uva`avawa i
potpune ravnopravnosti.

Ta~ka 10.

Sva pitawa koja nisu definisana ovim sporazumom, a
zna~ajna su za wegovu primenu i ukupne odnose u oblasti
po{tanskog saobra}aja, bi}e naknadno definisana anek-
sima, posebnim ugovorima, protokolima ili drugim
aktima.

Ta~ka 11.

Svaki potpisnik Sporazuma mo`e otkazati ovaj spo-
razum u celini ili delimi~no, uz otkazni rok od tri
meseca.

U slu~aju otkaza Sporazuma, vodi}e se ra~una da se
drugoj strani u Sporazumu ne pri~ini materijalna ili
druga {teta koja se objektivno mo`e izbe}i.

Ta~ka 12.

Sve eventualne me|usobne sporove strane u
Sporazumu }e re{avati sporazumno i vansudskim putem.
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Ukoliko se na taj na~in eventualni sporovi ne budu mogli re{iti, re{ava}e ih stvarno nadle`an sud, a mesna 
nadle`nost suda i primena prava }e se odrediti prema sedi{tu tu`ene strane. 

Ta~ka 13. 
Ovaj sporazum je sa~iwen i potpisan u 6 ({est) istovetnih primeraka, od kojih po 3 (tri) primeraka zadr`ava 

svaka strana u Sporazumu. 
Ovaj sporazum stupa na snagu danom potpisivawa, a primewiva}e se od osmog dana od objavqivawa u slu`benim 

glasilima potpisnika Sporazuma. 
Broj: 1-01-833/07       Broj: 2007-8290/2 
26. februara 2007. godine  Bawa Luka     21. februara 2007. godine Beograd 
Direktor“Po{te Srpske” a.d. Bawa Luka,    Generalni direktor Javnpreduze}a  
Jasminka Krivoku}a, s.r.     PTT saobra}aja “Srbija”, 
 Dragan Kova~evi}, s.r. 

Konkurencijski savjet Bosne i Hercegovine 

Na osnovu ~lana 25. stav (1) ta~ka e), ~lana 42. ta~ka d) u vezi sa ~l. 12, 14, 16. i 18., te u skladu sa ~lanom 24. stav 
(2) Zakona o konkurenciji ("Slu`beni glasnik BiH", broj 48/05), po Prijavi namjere koncentracije izme|u 
privrednog subjekta Fomento de Construcciones y Contrata, S.A. Federico Salmon 13, Madrid, Republika [panija i 
privrednog subjekta Alpine Mayreder Bau GmbH, Alte Bundesstrasse 10, Salzburg-Wals, Republika Austrija, 
zaprimqenoj pod brojem: 01-03-26-012-II/06, 2. avgusta 2006. godine, Konkurencijski savjet, na 41. (~etrdeset prvoj) 
sjednici, odr`anoj 15. februara 2007. godine,  d o n i o  j e  

R J E [ E W E  
1. Ocjewuje se dopu{tenom koncentracija na tr`i{tu usluga gra|evinarstva i proizvodwe gra|evinskog 

materijala u Bosni i Hercegovini, koja nastaje sticawem ve}inskog u~e{}a u privrednom subjektu Alpine Mayreder 
Bau GmbH, Alte Bundesstrasse 10, Salzburg-Wals, Republika Austrija, od strane privrednog subjekta Fomento de 
Construcciones y Contrata, S.A., Federico Salmon 13, Madrid, Republika [panija. 

2. Ovo  rje{ewe se upisuje u Registar koncentracija. 
3. Ovo rje{ewe je kona~no i bi}e objavqeno u "Slu`benom glasniku BiH" i slu`benim glasilima entiteta i 

Br~ko Distrikta Bosne i Hercegovine.  
O b r a z l o ` e w e  

Privredni subjekat Fomento de Construcciones y Contrata, S.A., Republika [panija (u daqem tekstu: podnosilac 
Prijave ili FCC) kao podnosilac prijave, dostavio je Prijavu namjere koncentracije Konkurencijskom savjetu, 2. 
avgusta 2006. godine, zaprimqenu pod brojem: 01-03-26-012-II/06, kojom namjerava kupovinom ve}ine akcija 
privrednog subjekta Alpine Mayreder Bau GmbH, Salzburg-Wals, Republika Austrija (u daqem tekstu: Alpine) postati 
wen ve}inski vlasnik. 

Prijava namjere koncentracije je zasnovana na odredbama ~lana 14. stav (1) ta~ka a) Zakona o konkurenciji (u 
daqem tekstu: Zakon) jer je ukupan ostvareni godi{wi prihod u~esnika koncentracije na svjetskom tr`i{tu iznosio 
preko 100.000.000,00 KM po zavr{nom ra~unu u godini koja je prethodila koncentraciji, te ~iwenici da privredni 
subjekat Alpine, kao jedan od u~esnika koncentracije, prisutan je na tr`i{tu Bosne i Hercegovine preko svojih 
supsidijarnih dru{tava.  

Ukupan prihod u~esnika predmetne koncentracije ostvaren na svjetskom tr`i{tu u 2005. godini iznosi: 

R. br. Naziv u~esnika koncentracije Ukupan prihod - 2005 
01. FCC (..)**1 KM 
02. Alpine (..)** KM 
Prijava namjere koncentracije podnesena Konkurencijskom savjetu (u daqem tekstu: Prijava), 2. avgusta 2006. 

godine, nije bila kompletna, u smislu ~lana 31. Zakona, te je Konkurencijski savjet dopisom broj: 01-01-26-012-1-
II/06, 1. septembra 2006. godine, u smislu ~lana 31. stav (2) Zakona, od podnosioca Prijave zatra`io dopunu podataka.  

Podnosilac Prijave je dostavio tra`enu dokumentaciju podnescima: broj: 01-03-26-012-2-II/06, 15. septembra 
2006. godine, broj: 01-03-26-012-3-II/06, 25. septembra 2006. godine, broj: 01-03-26-012-4-II/06, 29. septembra 2006. 
godine i broj: 01-03-26-012-5-II/06, 18. oktobra 2006. godine.  

Uz dokumentaciju podnosilac Prijave izme|u ostalog, u skladu sa ~lanom 30. Zakona, dostavio je i Odluku o 
odobravawu namjeravane koncentracije od strane Evropske komisije i Rje{ewe o dopu{tenosti koncentracije Vlade 
Republike Crne Gore. 

Nakon dostavqene kompletne Prijave, u skladu sa ~lanom 30. Zakona, Konkurencijski savjet je izdao pisanu 
Potvrdu broj: 01-03-26-012-6-II/06, 10. novembra 2006. godine, kojom je potvrdio da je podnosilac Prijave dostavio 
kompletnu i urednu Prijavu. 

Konkurencijski savjet je na osnovu podataka iz Prijave, kao i drugih podataka relevantnih za predmetnu 
koncentraciju izvr{io preliminarnu analizu i ocjenu namjeravane koncentracije i na osnovu analize je 
konstatovao da nije mogu}e utvrditi strukturu relevantnog tr`i{ta i efekte predmetne koncentracije na 
relevantna tr`i{ta, odnosno na ostale stvarne i potencijalne konkurente.  

Slijedom navedenog, Konkurencijski savjet na 36. (trideset {estoj) sjednici, odr`anoj 22. novembra 2006. godine, 
broj: 01-03-026-012-9-II/06, donio je Zakqu~ak o pokretawu postupka ocjene dopu{tenosti koncentracije po 
predmetnoj Prijavi, u skladu sa ~lanom 32. stav (2) Zakona.  

Konkurencijski savjet, u postupku ocjene namjeravane koncentracije, uputio je podnosiocu prijave zahtjev za 
dopunu podataka 1. decembra 2006. godine, broj: 01-03-26-012-14-II/06. Podnosilac Prijave je podneskom broj: 01-03-
26-012-15-II/06, 22. decembra 2006. godine dostavio tra`ene podatke: usagla{eni popis supsidijarnih privrednih 
dru{tava u~esnika koncentracije u Bosni i Hercegovini, procjenu tr`i{nih u~e{}a u~esnika koncentracije u 

 
1 (..)** - Podaci predstavqaju poslovnu tajnu. 
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Bosni i Hercegovini i popis i procjenu tr`i{nih u~e{}a glavnih tr`i{nih konkurenata u~esnika koncentracije 
na relevantnim tr`i{tima u Bosni i Hercegovini. 

Tako|e, Konkurencijski savjet je zatra`io dodatne podatake i od nadle`nih institucija Bosne i Hercegovine, u 
smislu ~lana 35. Zakona s ciqem utvr|ivawa materijalne istine.  

Pravni osnov i oblik koncentracije  
Pravni osnov za Prijavu je Ugovor o kupovini dionica zakqu~en izme|u FCC i grupe ve}inskih dioni~ara 

Alpine, zakqu~en 26. jula 2006. godine.  
U predmetnom Ugovoru je navedeno da privatna fondacija Pappas Privatstifung, Salzburg, Republika Austrija 

indirektno preko privrednog subjekta Alpine Holding GmbH ima ve}insko u~e{}e u privrednom dru{tvu Alpine 
Mayreder Bau GmbH, Republika Austrija. Ovim ugovorom privatna fondacija Pappas Privatstifung, Salzburg,
Republika Austrija, prodaje, ustupa i prenosi privrednom dru{tvu FCC kompletno vlasni~ko u~e{}e u privrednom 
dru{tvu Alpine Holding, tako da privredni subjekt FCC postaje ve}inski vlasnik privrednog dru{tva Alpine Holding 
sa (..)**% akcionarskog kapitala i glasa~kog prava. 

U Prijavi je navedeno da privredni subjekt Alpine Holding ima ve}insko u~e{}e u akcionarskom kapitalu 
privrednog subjekta Alpine Mayreder, tako da sklapawem navedenog ugovora, privredni subjekt FCC postaje ve}inski 
vlasnik privrednog subjekta Alpine Mayreder.

Pravni oblik koncentracije je sticawe kontrole privrednog subjekta "Fomento de Construcciones y Contrata, S.A."
nad privrednim subjektom Alpine Mayreder Bau GmbH, Salzburg-Wals, Republika Austrija, putem preuzimawa 
ve}inskog u~e{}a u osnovnom kapitalu, u smislu ~lana 12. Zakona. 

Slijedom navedenog, a u smislu ~lana 16. Zakona, privredni subjekti u~esnici koncentracije su obavezni 
podnijeti prijavu, u skladu sa ~lanom 12. i ~lanom 14. Zakona u roku od osam dana od zakqu~ewa sporazuma. 

U~esnici koncentracije  
U~esnici koncentracije su privredni subjekt "Fomento de Construcciones y Contrata, S.A." Federico Salmon 13, 

Madrid, Republika [panija, i privredni subjekt Alpine Mayreder Bau GmbH, Alte Bundesstrasse 10, Salzburg-Wals,
Republika Austrija. 

Fomento de Construcciones y Contrata, S.A 
Privredni subjekt Fomento de Construcciones y Contrata, S.A., Federico Salmon 13, Madrid, Republika [panija je 

registrovan u Trgovinskom registru za grad i provinciju Barselona. Akcionarski kapital privrednog subjekta 
FCC upisan i ispla}en u potpunosti, iznosi (..)**miliona KM i to u obliku registrovanih akcija.   

Glavna poslovna djelatnost privrednog subjekta su usluge gra|evinarstva koje obavqa samostalno i sa 
privrednim subjektima sa sli~nim registrovanim poslovnim djelatnostima. Privredni subjekat FCC niti je 
prisutan na tr`i{tu Bosne i Hercegovine i nema prodaju niti pru`a usluge na istom. 

Alpine Mayreder Bau GmbH 
Privedni subjekt Alpine Mayreder Bau GmbH, Alte Bundesstrasse 10, Salzburg-Wals, Republika Austrija, kao vode}a 

kompanija grupacije Alpine Holding GmbH, je privredno dru{tvo sa ograni~enom odgovorno{}u osnovano po 
zakonima Republike Austrije. Ve}insko vlasni~ko u~e{}e u privrednom subjektu ima privredni subjekt Alpine 
Holding GmbH od 94,0%, dok preostalih 6,0% vlasni~kog u~e{}a posjeduje Erste Bank AG, Republika Austrija. 
Glavna poslovna djelatnost ovog privrednog subjekta su razli~ite vrste usluga u sektoru  gra|evinarstva. 

U 2005. godini privredni subjekt Alpine Mayreder Bau GmbH, ima registrovana supsidijarna privredna dru{tva 
na podru~ju Bosne i Hercegovine sa vlasni~kim u~e{}em: 

- Alpine Investment dru{tvo za gra|ewe d.o.o. Sarajevo     (..)**% 
 (Skenderija 5a, Sarajevo) 
- Alpine Rudnik kre~waka Lapi{nica d.o.o.     (..)**% 
 (^eqigovi}i bb, Isto~no Sarajevo) 
- Alpine BH dru{tvo za izgradwu vodovoda d.o.o. Travnik    (..)**% 
 (Zewak bb, Travnik) 
kao i supsidijarna dru{tva u zemqama okru`ewa Bosne i Hercegovine: 
- Alpine Bau Zagreb d.o.o. Zagreb, Republika Hrvatska    (..)**% 
- Garazna Hisa d.o.o Qubqana, Republika Slovenija    (..)**% 
- Alpine Consulting d.o.o. Ceqe, Republika Slovenija     (..)**% 
- Alpine In`enjering d.o.o. Ceqe, Republika Slovenija    (..)**% 
- Alpine Mayreder Bau d.o.o. Maribor, Republika Slovenija   (..)**% 
- Alpine Bau d.o.o. Beograd, Republika Srbija    (..)**% 
- Alpine Aleksandar d.o.o. Skopje, Republika Makedonija   (..)**% 
Analiza relevantnog tr`i{ta 
Relevantno tr`i{te, u skladu sa Zakonom i Odlukom o utvr|ivawu relevantnog tr`i{ta ("Slu`beni glasnik 

BiH", broj 18/06) ~ini tr`i{te odre|enih proizvoda ili usluga koje su predmet obavqawa djelatnosti u~esnika 
koncentracije na odre|enom geografskom tr`i{tu. 

U analizi relevantnog tr`i{ta Konkurencijski savjet ocjewuje dopu{tenost predmetne koncentracije 
utvr|uju}i strukturu relevantnog tr`i{ta, kao i tr`i{na u~e{}a u~esnika koncentracije na relevantnom 
tr`i{tu. 

U predmetnoj Prijavi relevantno tr`i{te ~ini: 
(1) usluge gra|evinarstva {to u konkretnom slu~aju podrazumijeva visokogradwu, niskogradwu i konstrukcijski 

in`ewering, 
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(2) proizvodwe gra|evinskog materijala - kamena kre~waka. 
Budu}i da u~esnici predmetne koncentracije djeluju na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine preko 

supsidijarnih dru{tava, relevantnim tr`i{tem u geografskom smislu smatra}e se cijela teritorija Bosne i 
Hercegovine. 

Slijedom navedenog, relevantna tr`i{ta predmetne koncentracije su pru`awe usluga u segmentu gra|evinarstva 
i proizvodwa gra|evinskog materijala - kamena kre~waka na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine. 

U analizi relevantnog tr`i{ta kori{}eni su podaci iz Prijave, a tako|e su tra`eni i odgovaraju}i podaci od 
nadle`nih institucija Bosne i Hercegovine (Spoqnotrgovinska komora Bosne i Hercegovine itd.). Na osnovu 
dostavqenih podataka, Konkurencijski savjet je utvrdio da u~esnici koncentracije, odnosno supsidijarna dru{tva 
u Bosni i Hercegovini u segmentu usluga gra|evinarstva imaju tr`i{no u~e{}e oko 1,0%, dok supsidijarna dru{tva 
na relevantnom tr`i{tu proizvodwe kamena kre~waka imaju tr`i{no u~e{}e oko 3,0%. 

Glavni tr`i{ni konkurenti Alpine Mayredera na relevantnom tr`i{tu usluga gra|evinarstva u Bosni i 
Hercegovini su: GP Put - Sarajevo, Hidrogradwa a.d. - Sarajevo, @GP- Sarajevo, GP Bosna putevi - Sarajevo, GP 
Vranica - Sarajevo, Krajina a.d. - Bawa Luka, Integral in`iwering - Lakta{i itd. 

Glavni tr`i{ni konkurenti Alpine Mayredera na relevantnom tr`i{tu proizvodwe gra|evinskog materijala – 
kamena kre~waka u Bosni i Hercegovini: Rudnik kre~waka i fabrika kre~a a.d. Doboj, kre~wak - Stara Dubrava - 
^elinac, konkurencija iz uvoza itd. 

Procjena koncentracije  
Konkurencijski savjet je, nakon procjene i analize podataka i ~iwenica u postupku dono{ewa predmetnog 

Rje{ewa, utvrdio da sprovo|ewem namjeravane koncentracije privrednih subjekata ne}e do}i do spre~avawa, 
ograni~avawa ili naru{avawa tr`i{ne konkurencije na relevantnim tr`i{tima, i ista }e osigurati unapre|ewe 
tr`i{ne konkurencije u oblasti usluga gra|evinarstva i proizvodwe gra|evinskog materijala u Bosni i 
Hercegovini.  

Konkurencijski savjet je utvrdio postojawe ve}eg broja privrednih subjekta na relevantim tr`i{tima Bosne i 
Hercegovine, {to ukazuje na ~iwenicu postojawa zna~ajne konkurencije, kao i tendenciju daqeg razvoja i rasta 
relevantnih tr`i{ta. Tako|e, Konkurencijski savjet je utvrdio da u Bosni i Hercegovini ne postoje pravne ili 
ekonomske barijere za ulazak potencijalnih privrednih subjekata na relevantna tr`i{ta. 

Konkurencijski savjet pri dono{ewu ovog rje{ewa je posebno imao u vidu da se namjeravanom koncentracijom 
zna~ajno ne pove}avaju postoje}a tr`i{na u~e{}a u~esnika koncentracije na relevantnom tr`i{tu, te u skladu s 
tim ne stvara  se dominanti polo`aj koji bi za posqedicu mogao imati zna~ajno naru{avawe tr`i{ne konkurencije 
u Bosni i Hercegovini, u smislu odredbi Zakona. 

Radi toga Konkurencijski savjet je ocijenio predmetnu koncentraciju dopu{tenom u smislu ~lana 18. stav (2) 
Zakona, i odlu~io kao u dispozitivu ovog rje{ewa. 

Administrativna taksa 
Na ovo rje{ewe podnosilac Prijave, u skladu sa ~lanom 2. tarifni broj 107. stav (1) ta~ka d) pod 2) Odluke o 

administrativnim taksama u vezi sa procesnim radwama pred Konkurencijskim savjetom ("Slu`beni glasnik BiH", 
broj 30/06), obavezan je platiti administrativnu taksu u iznosu od 25.000,00 KM u korist buxeta institucija Bosne i 
Hercegovine. 

Pouka o pravnom lijeku 
Protiv ovog rje{ewa nije dozvoqena `alba. Nezadovoqna strana mo`e pokrenuti upravni spor pred Sudom 

Bosne i Hercegovine u roku od 30 (trideset) dana od dana prijema ovog rje{ewa, odnosno od dana wegovog 
objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH". 

Broj: 01-03-26-012-22-II/06 
15. februara 2007. godine Predsjednik, 
Sarajevo Gordan Raspudi}, s.r. 
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Naru~ilac:
(naziv, adresa, telefon) Dobavqa~:

_____________________________________ JU SLU@BENI GLASNIK

_____________________________________ REPUBLIKE SRPSKE

_____________________________________ Pave Radana 32A, Bawa Luka

Mati~ni broj ________________________ Mati~ni broj 1854798
PDV obveznik        DA       NE JIB 4400929270005
IB (UIO) ___________________________ IB (UIO) 400929270005
@iro-ra~un _________________________ `iro-ra~uni: 551-001-00029639-61
Pretplatni~ki broj __________________ 562-099-00004292-34

567-162-10000010-81 

N A R U X B E N I C A broj __________

Ovim neopozivo naru~ujem ukupno ____________ primjeraka “Slu`benog glasnika
Republike Srpske” za 2007. godinu na jeziku:

a) srpskog naroda ____________ primjeraka,
b) hrvatskog naroda ___________ primjeraka,

v) bo{wa~kog naroda ___________ primjeraka. 

Akontacija godi{we pretplate iznosi 300,00 KM + PDV i mo`e se uplatiti u 
dvije rate.
U cijenu su ura~unati tro{kovi po{tarine.

Naruxbenicu dostaviti na adresu dobavqa~a.
U prilogu naruxbenice dostaviti kopiju IB (UIO) za kupce koji ranije nisu
dostavili IB (UIO), a za one kupce koji nisu PDV obveznici u rubrici - PDV
obveznik - obavezno zaokru`iti NE.

M.p. i potpis
U ___________________ 200__ godine                              ..............................................

Osniva~: Vlada Republike Srpske. Izdava~: Javna ustanova Slu`beni glasnik Republike Srpske, Bawa Luka, po{tanski fah 88.
@iro-ra~uni: 562-099-00004292-34 kod NLB Razvojne banke a.d. Bawa Luka, 567-162-10000010-81 kod Zepter komerc banke AD Bawa
Luka i 551-001-00029639-61 kod Nove bawalu~ke banke AD Bawa Luka. Direktor i glavni i odgovorni urednik Perica Jovanovi}.
Urednik Vi{wa Baji}-Preradovi}. Tehni~ki  urednik Veseqko Kne`evi}.  Telefon: (051) 311-532, faks (051) 302-708 i 312-002,
redakcija:  (051) 311-545. Internet: http://www.slglasnik.org, e-mail: slglasnikrs@blic.net Rje{ewem Ministarstva informacija Republike
Srpske broj 01-411/93 list je upisan u registar javnih glasila pod brojem 37.  [tampa AD “Grafi~ar” Doboj.




